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Guest of Honour at SILA 2026

Saudi Arabia Brings Its Cultural 
Treasures to Algiers
The Saudi Arabian pavilion, representing the Guest of Honour at the 29th Algiers International 
Book Fair (SILA 2026), has been attracting large numbers of visitors eager to explore the Kingdom’s 
rich and diverse cultural heritage. From historical manuscripts and traditional crafts to live artistic 
performances, contemporary cinema and the latest publications, the pavilion offers a fascinating 
journey through Saudi Arabia’s cultural landscape. A programme of literary and intellectual events 
further enriches this celebration of the Kingdom’s heritage and creativity.

Located at the main entrance to the 
Palestine Pavilion at the Palais des Ex-
positions in Pins Maritimes, the Saudi 
pavilion has drawn considerable atten-
tion from visitors of all ages since the 
fair opened its doors to the public. Its 
various exhibition areas present a vi-
brant mosaic of Saudi culture, history, 
heritage and artistic expression, featur-
ing manuscripts, recent publications 
across a wide range of disciplines, tra-
ditional clothing, handicrafts, music, 
performing arts and cinema.

A Journey Through History 
and Heritage
Inspired by the distinctive aesthetics 
of Saudi Arabia’s traditional architec-
ture, the pavilion welcomes visitors 
into an interactive environment where 
representatives provide detailed ex-
planations of the exhibits and their 
historical and cultural significance. 
A prominent section is devoted to re-
productions of historical manuscripts, 
particularly works relating to Islamic 
jurisprudence and the Arabic language. 
Among the manuscripts on display are 
Al-I‘lan fi Ahkam Al-Bayan by Muham-
mad Al-Lakhmi and Mishkat Al-Masabih 
by Muhammad ibn Abdullah Al-Tabrizi, 
alongside other valuable works.

One of the most distinctive features 
of this collection is the presentation of 
explanatory texts in both Arabic and 
Tamazight, allowing Algerian visitors 
to discover these rare examples of Sau-
di Arabia’s written heritage. Visitors 
are also introduced to the Kingdom’s 
modern and contemporary cinemat-
ic achievements through posters and 
multimedia presentations highlighting 
notable Saudi films, including Hijra, di-

rected by Shahad Ameen, Siwar by Osa-
ma Al-Khuraiji, and Hobal by Abdulaziz 
Al-Shalahi.

The pavilion also features reproduc-
tions of archaeological artefacts dating 
back to the pre-Christian era. These 
include a pottery cup decorated with 
black geometric patterns, a terracotta 
figurine representing a standing wom-
an, a sculpted upper section of a ceram-
ic horse, and a rectangular sandstone 
stele bearing an inscription in Nabat-
aean script. Traditional craftsmanship 
occupies another prominent place in 
the exhibition. Visitors can admire 
wooden objects and decorative works 
illustrating Al-Qatt Al-Asiri, a traditional 
art form involving colourful geometric 
patterns painted on walls and wooden 
surfaces. The exhibition also showcas-
es Al-Sadu, one of Saudi Arabia’s oldest 
traditional crafts, based on the skilled 
transformation of animal wool into 
threads that are woven into textiles. A 
dedicated section celebrates the artist-
ry of Arabic calligraphy.

Music, Traditional Dress and 
Living Arts
The richness and vitality of Saudi 
Arabia’s artistic traditions are further 
reflected in a collection of traditional 
costumes worn by men and women, 
highlighting the diversity of the King-
dom’s regional heritage. Another sec-
tion introduces visitors to traditional 
musical instruments, including the ti-
ran, a circular percussion instrument 
covered with tightly stretched animal 
skin, as well as the oud, a stringed in-
strument, the rababa and the qanun.
Modern audiovisual technology en-
ables visitors to listen to musical ex-
cerpts and discover the distinctive 
sounds and characteristics of these 
instruments. Live performances by 
a Saudi performing arts troupe have 
also delighted visitors, both inside and 
outside the exhibition space. Through 
traditional music, rhythmic chants 
and artistic presentations inspired by 
the Kingdom’s cultural heritage, the 
performers have created a festive and 
lively atmosphere, encouraging enthu-
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siastic interaction with the audience.
Saudi hospitality is equally well 

represented. A specially designed re-
ception area invites visitors to enjoy 
traditionally prepared Saudi coffee, re-
flecting the Kingdom’s long-established 
customs of generosity and welcome. 
Meanwhile, the Culinary Arts Commis-
sion introduces visitors to the flavours 
of Saudi cuisine through a selection of 
traditional dishes and desserts, includ-
ing muhammar bread, ma’dous, jareesh, 
marqooq and fatta.

A Rich Programme of Literary 
and Cultural Encounters
Beyond its exhibitions and live perfor-
mances, the Saudi pavilion is hosting 
an extensive programme of literary and 
intellectual activities throughout SILA 
2026. Organised by the Literature, Pub-
lishing and Translation Commission, 
the programme brings together writ-
ers, poets, intellectuals and cultural 
professionals, providing opportunities 
for exchange and dialogue while high-
lighting the diversity of Saudi Arabia’s 
cultural life. The participating cultural 
delegation includes representatives of 
several major Saudi institutions, among 
them the Heritage Commission, the 
Culinary Arts Commission, the Fash-
ion Commission, the Architecture and 
Design Commission and the Film Com-
mission.

Other participating organisations 
include the Prince Mohammed bin 
Salman Global Center for Arabic Cal-
ligraphy, the Ministry of Islamic Affairs, 
Dawah and Guidance, the King Fahd 

Complex for the Printing of the Holy 
Quran, the King Fahd National Library, 
the King Abdulaziz Public Library, the 
King Salman Global Academy for Ar-
abic Language, the King Abdulaziz 
Complex for Endowment Libraries, the 
Saudi Cultural Attaché Office in Algeria 
and the Arab Observatory for Transla-
tion. Together, these institutions offer 
visitors a broad panorama of the King-
dom’s cultural achievements, from the 
preservation of historical heritage to 
the development of contemporary cre-
ative industries.

Celebrating Strong Cultural 
Ties Between Algeria and 
Saudi Arabia
Speaking at the opening of the Algiers 
International Book Fair, Dr Abdul Latif 
Al-Wasel, Chief Executive Officer of the 
Literature, Publishing and Translation 
Commission, emphasised the signifi-
cance of Saudi Arabia’s participation 

as Guest of Honour. He described the 
invitation as recognition of the strong 
cultural relations between Algeria and 
Saudi Arabia, as well as an acknowl-
edgement of the Kingdom’s active 
presence on the regional and interna-
tional cultural scene. According to Dr 
Al-Wasel, the event also represents an 
exceptional opportunity to introduce 
Algerian audiences to the diversity 
and historical depth of Saudi culture. 
He explained that the Saudi pavilion is 
presenting a varied and extensive cul-
tural programme involving 13 cultural 
institutions from the Kingdom, each 
contributing expertise in its respective 
field. He further stressed that this par-
ticipation would help strengthen the 
literature, publishing and translation 
sectors in both countries through pro-
fessional meetings, literary exchanges 
and opportunities for cultural cooper-
ation.
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SILA 2026

La ministre de la Culture 
et des Arts lance 
le programme culturel 
de la 29e édition
La ministre de la Culture et des Arts, Malika Bendouda, a présidé, jeudi 29 octobre, la cérémonie 
d’ouverture du programme culturel de la 29e édition du Salon international du livre d’Alger (SILA), 
organisée sous le slogan « Entre les pages d’un livre, l’avenir ».

La ministre a rappelé, dans son 
discours, que le livre ne sert 
pas seulement à transmettre 
des connaissances, mais 

« permet aussi de faire circuler les idées, 
de partager les expériences et de rappro-
cher les peuples ». Elle a décrit le livre 
comme « un espace vivant d’échange et 
de dialogue », à travers lequel « l’huma-
nité exprime ses aspirations et sa quête de 
sens ».

« Une nation qui ne lit pas est une na-
tion vulnérable face aux défis de l’avenir », 
a-t-elle souligné, appelant à accorder 
toute sa place à la lecture, au savoir et 
à la créativité dans la préparation des 
générations futures.

Malika Bendouda a également rap-
pelé l’importance du SILA dans la vie 
culturelle nationale. Cette 29e édition 
vient couronner une année d’activi-
tés consacrées au livre et à la lecture, 
a-t-elle affirmé. Son programme fait 
notamment une place aux littératures 
africaines. Il prévoit aussi des ren-
contres autour de la mémoire nationale 
et des hommages à plusieurs figures de 

l’histoire et de la culture algériennes, 
a-t-elle rappelé.

La ministre a par ailleurs évoqué les 
gravures rupestres du Tassili n’Ajjer, 
« témoins anciens du besoin de l’homme 

de raconter son histoire et de transmettre 
son expérience ». Des traces qui rap-
pellent que, bien avant le livre tel que 
nous le connaissons aujourd’hui, « l’être 
humain cherchait déjà à préserver sa mé-
moire et à la partager avec les générations 
suivantes ».

Création, pensée et valeurs humaines
Le commissaire du SILA, Mohamed 

Iguerb, a lui aussi insisté sur la portée 
de cet événement, « qui permet à des 
idées, des sensibilités et des expériences 
diverses de se rencontrer », rappelant 
que la culture constitue « une assise 
fondamentale pour la construction des 
sociétés ». Pour lui, l’ouverture du pro-
gramme culturel va au-delà du lance-
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ment d’une série de rencontres : « elle 
célèbre la création, la pensée et les valeurs 
humaines ». Il a également salué la par-
ticipation de l’Arabie saoudite, invitée 
d’honneur de cette édition, ainsi que le 
travail des organisateurs, des éditeurs 
et des écrivains.

De son côté, le chef de la délégation 
saoudienne, le Directeur général de la 
Commission saoudienne de la littéra-
ture, de l’édition et de la traduction, 
relevant du ministère de la Culture, 
M. Abdullatif Ben Abdelaziz Al-Wasel, 
a souligné que cette participation « té-
moigne des liens historiques et fraternels 
entre l’Algérie et l’Arabie saoudite ». Il 
y voit une occasion de « renforcer les 
échanges culturels et d’ouvrir de nouvelles 
perspectives de coopération », remerciant 
les autorités algériennes pour leur ac-
cueil et saluant la qualité de l’organisa-
tion du Salon.

En dernier lieu, saluant les efforts des 
organisateurs, notamment le commis-
saire du SILA, Mohamed Iguerb, des 
équipes mobilisées et de l’ensemble des 
participants, la ministre de la Culture 
a donné, à cet effet, le coup d’envoi of-
ficiel du programme culturel de la 29e 

édition du SILA.
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Où va le mon de ? Les contours d’un 
nouvel ordre géopolitique hybride
Au pavillon Palestine, dans la salle de conférences Tahar Ouettar, un panel d’universitaires et d’experts 
s’est penché, jeudi 29 octobre, sur les mutations de l’ordre mondial, à l’occasion d’une rencontre 
intitulée « Où va le monde ? ». Animée par Ahmed Kateb, cette conférence s’inscrivait dans le 
programme culturel de la 29e édition du Salon international du livre d’Alger (SILA), dont elle marquait 
le lancement.

Dans son intervention, le 
chercheur et écrivain Ah-
med Bensaada a présenté 
les principales transforma-

tions qui caractérisent la géopolitique 
contemporaine et redéfinissent les mo-
des de gouvernance mondiale. Selon 
lui, les anciens pôles de puissance et les 
idéologies traditionnelles perdent pro-
gressivement de leur influence au pro-
fit de nouvelles dynamiques, marquées 
notamment par les conflits, les boule-
versements politiques et les avancées 
technologiques. À l’appui de son ana-
lyse, il a cité plusieurs exemples illus-
trant ces mutations : l’essor technolo-
gique de la Chine, la puissance militaire 
de la Russie, l’affirmation progressive 
de l’Afrique sur la scène internationale, 
la montée des courants politiques de 
droite, ainsi que la guerre à Ghaza et 
ce qu’il considère comme l’inaction de 
la communauté internationale. Autant 
de phénomènes qui témoignent, selon 
lui, d’une profonde recomposition des 

rapports de force à l’échelle mondiale.
L’intervenant a également souligné 

l’émergence d’une nouvelle technocra-
tie fondée sur la connaissance, la maî-
trise des technologies et le contrôle de 
l’information, notamment à travers le 
développement de l’intelligence ar-
tificielle. Ces évolutions participent, 
selon son analyse, à l’émergence d’un 
modèle de gouvernance mondiale hy-
bride, dans lequel les mécanismes tra-
ditionnels de répartition du pouvoir 
et de prise de décision connaissent de 
profondes transformations. Pour sa 
part, le Dr Mohamed Khoudja, ensei-
gnant-chercheur à l’Université Alger 3, 
est revenu sur plusieurs concepts per-
mettant d’appréhender ce changement 
de paradigme dans les relations inter-
nationales. La « liquidité stratégique », la 
gestion du chaos, la compétition entre 
les États, la formation de nouvelles al-
liances fondées sur les technologies 
et les stratégies sécuritaires figurent, 
selon lui, parmi les principales caracté-

ristiques de cet ordre hybride, dont les 
contours demeurent encore difficiles à 
définir avec précision.

Il a également évoqué les relations 
entre les États-Unis, la Russie, l’Algérie 
et d’autres acteurs internationaux, ainsi 
que les tensions observées dans diffé-
rentes régions du monde, qu’il consi-
dère comme autant de manifestations 
de cette transition géopolitique.

L’Afrique face aux 
nouvelles recompositions 
mondiales

De son côté, le Dr Mohamed Saleh 
Omar, directeur général du Centre 
africain de recherche et d’études des 
politiques, basé à Istanbul, a insisté sur 
la nécessité pour l’Afrique de consoli-
der son poids politique et de renforcer 
son unité afin de faire face à l’accélé-
ration des transformations internatio-
nales. Selon lui, le continent africain 
construit progressivement sa place sur 
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le nouvel échiquier mondial. Dans un 
contexte marqué par une forte instabi-
lité des équilibres stratégiques, les rap-
ports de force se redessinent, offrant 
de nouvelles perspectives aux acteurs 
capables de développer leurs connais-
sances, de maîtriser les technologies et 
de mobiliser les ressources nécessaires 
à leur affirmation sur la scène interna-
tionale. Le conférencier a particuliè-
rement insisté sur le rôle des études 
et de la recherche scientifique dans la 
compréhension de ces mutations. À ses 
yeux, l’information et la connaissance 
constituent désormais des leviers es-
sentiels pour anticiper les évolutions 
géopolitiques, élaborer des stratégies 
adaptées et permettre aux pays afri-
cains de mieux défendre leurs inté-
rêts. La rencontre s’est achevée par un 

échange avec le public, dont les ques-
tions ont permis d’élargir la réflexion à 
d’autres conflits et enjeux internatio-

naux, témoignant de l’intérêt suscité 
par les profondes transformations que 
connaît actuellement le monde.

Ahmed Bensaada : 
« Le recoupement des sources 
est au cœur de mon travail »
Rencontré en marge de la conférence intitulée « Où va le monde ? », organisée jeudi 29 octobre dans le 
cadre du Salon international du livre d’Alger (SILA), le chercheur et écrivain algérien Ahmed Bensaada 
a répondu à nos questions sur les mutations de l’ordre mondial, les marges de manœuvre de l’Algérie 
et les méthodes d’investigation utilisées dans ses recherches sur les réseaux d’influence politique.

Comment l’Algérie peut-elle 
renforcer son ancrage africain tout en 
s’adaptant au nouvel ordre mondial 
hybride évoqué lors de la conférence 
?

Auparavant, certains pays privilégiaient 
le principe du non-alignement, tandis 
que d’autres choisissaient de s’aligner 
sur des puissances ou des blocs. Au-
jourd’hui, dans ce système hybride dont 
les contours ne sont pas encore clai-
rement définis, nous disposons d’une 
plus grande flexibilité dans nos choix, 
qu’ils soient politiques, économiques 
ou autres.

Votre dernier ouvrage porte sur les 
réseaux d’influence pro-israéliens au 
sein du pouvoir français. Comment 
collectez-vous les données et 
analysez-vous les stratégies de 
communication et d’influence 

politique, souvent discrètes, voire 
opaques ? Quelle méthode adoptez-
vous pour étudier ces réseaux 
et évaluer leur influence sur les 
décisions politiques ?

Dans tous mes travaux, je m’efforce 
d’exploiter les sources publiques dispo-
nibles et de recouper les informations. 
Je m’appuie principalement sur des ar-
ticles de presse, des revues, des vidéos, 
des entretiens, ainsi que sur les décla-
rations de responsables politiques. En 
réunissant le maximum d’informations 
et en les confrontant, nous pouvons 
mieux comprendre les mécanismes 
à l’œuvre.  Pour mon dernier ouvrage, 
ELNET, le lobby israélien au cœur du pou-
voir français, j’ai utilisé plus de 1 100 ré-
férences. Ce travail m’a demandé deux 
années de recherche, consacrées à la 
collecte des données, à leur analyse et à 

leur recoupement. Toutes les informa-
tions présentées dans cet ouvrage sont 
référencées.
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Quand l’Arabie saoudite 
soutenait la Révolution 
algérienne
Une conférence organisée dans le cadre de la 29e édition du Salon international du livre d’Alger 
(SILA) a revisité un chapitre important des relations algéro-saoudiennes : le soutien apporté par le 
Royaume à la lutte pour l’indépendance. Archives historiques, contributions financières et initiatives 
diplomatiques ont nourri les interventions de quatre historiens.

Le soutien de l’Arabie saoudite à la 
Révolution algérienne ne s’est pas li-
mité aux déclarations de solidarité. Il 
s’est traduit par des initiatives diploma-
tiques, des aides financières et une mo-
bilisation populaire qui ont accompa-
gné la lutte pour l’indépendance. C’est 
ce qu’ont mis en lumière les historiens 
Abdallah Meguellati, Omar Boudarba, 
Rachid Ould Boussiafa et Redhouane 
Chafou, lors d’une conférence intitulée 
« La contribution du Royaume d’Arabie 
saoudite au soutien de la Révolution al-
gérienne », animée par l’ancien ambas-
sadeur Mustapha Boutoura.

Une solidarité antérieure 
à Novembre 1954

Les intervenants ont d’abord rappelé 
que les relations entre les nationalistes 
algériens et les autorités saoudiennes 
précédaient le déclenchement de 
la guerre de Libération. Dès les an-
nées 1930, le Royaume apportait son 
concours aux activités éducatives et 
culturelles de l’Association des oulémas 
musulmans algériens, notamment dans 
l’enseignement de la langue arabe et la 
préservation de l’identité nationale face 
à la politique coloniale française. Ra-
chid Ould Boussiafa, s’appuyant sur des 
documents conservés dans les archives 
de la Ligue arabe et sur des publications 
saoudiennes de l’époque, a évoqué les 
démarches entreprises pour interna-
tionaliser la question algérienne avant 
même le 1er Novembre 1954. Ces ini-
tiatives allaient prendre une nouvelle 
dimension avec le déclenchement de 
la lutte armée.

L’argent et les armes au 
service de la Révolution

Omar Boudarba a particulièrement 
insisté sur l’importance de l’aide finan-
cière saoudienne dans les préparatifs 
du déclenchement de la Revolution. 
Selon l’historien, des fonds obtenus 
auprès du roi Saoud ben Abdelaziz 
auraient permis aux représentants 
du mouvement national, notamment 
Ahmed Ben Bella, de financer l’acqui-
sition de premières cargaisons d’armes 
destinées aux combattants de l’Armée 
de libération nationale. Cette solidari-
té s’est ensuite étendue à la population 
saoudienne. À travers les campagnes 
organisées sous l’appellation « Journée 
de l’Algérie », parfois prolongées sur 
une semaine, des collectes mobilisaient 
responsables, commerçants et simples 
citoyens. Le roi Saoud, les membres de 
la famille royale et les autorités locales 
participaient à cet effort. Le futur roi 
Salmane, alors gouverneur de Riyad, 
supervisait lui-même certaines opé-
rations de collecte. Les contributions 
prenaient également la forme de vête-

ments, de médicaments et de produits 
de première nécessité destinés notam-
ment aux réfugiés algériens installés 
aux frontières tunisienne et marocaine.

Une bataille diplomatique 
aux Nations unies

L’autre volet majeur de la conférence 
a concerné l’action diplomatique. Les 
historiens ont rappelé l’initiative saou-
dienne de janvier 1955 visant à porter 
la question algérienne devant les Na-
tions unies, à une époque où la France 
considérait encore l’Algérie comme 
une affaire intérieure. Une figure a 
particulièrement retenu l’attention : le 
diplomate palestinien Ahmed Choukei-
ri, choisi pour représenter l’Arabie 
saoudite aux Nations unies. À la de-
mande des responsables nationalistes 
algériens, il allait devenir l’un des dé-
fenseurs les plus actifs de la cause al-
gérienne dans les instances internatio-
nales. Les intervenants ont également 
évoqué la visite officielle effectuée en 
mars 1959 par une délégation du Gou-
vernement provisoire de la République 
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algérienne, conduite par Ferhat Abbas, 
auprès du roi Saoud. Cette rencontre 
illustrait l’importance acquise par la 
question algérienne dans la diplomatie 
du Royaume.

Une mémoire historique 
partagée

Au-delà des faits et des documents 
présentés, les échanges ont souligné 
la portée historique de cette solidarité. 
L’un des épisodes évoqués concerne la 
rencontre entre Ahmed Choukeiri et 
Ahmed Ben Bella après l’indépendance, 
au cours de laquelle la question palesti-
nienne fut présentée comme un autre 
combat commun pour la liberté. En 
conclusion, Mustapha Boutoura a re-
placé cette histoire dans le contexte des 

relations algéro-saoudiennes contem-
poraines, soulignant la dimension sym-
bolique du choix de l’Arabie saoudite 
comme invitée d’honneur de cette 29e 
édition du SILA. Une occasion, pour 

les historiens, de rappeler que les liens 
entre les deux pays plongent leurs ra-
cines dans une histoire commune de 
solidarité politique et de soutien aux 
mouvements de libération.

Rachid Ould Boussiafa, historien

« L’Arabie saoudite a soutenu la Révolution 
ouvertement et avec constance »
Spécialiste des relations entre la Révolution algérienne et le monde arabe, l’historien Rachid Ould 
Boussiafa revient sur les différentes formes de soutien apportées par le Royaume d’Arabie saoudite à la 
lutte pour l’indépendance.

Comment le soutien saoudien à la 
cause algérienne a-t-il commencé ?

Les relations remontent bien avant le 
déclenchement de la Révolution. Dès 
les premières années de l’État saou-
dien moderne, des liens se sont établis 
avec les représentants du mouvement 
réformiste algérien, notamment l’As-
sociation des oulémas musulmans 
algériens. Le Royaume a contribué à 
soutenir leurs activités éducatives et 
culturelles. Avec le déclenchement 
de la Révolution, cet engagement s’est 
considérablement renforcé et a pris des 
formes politiques, financières, popu-
laires et diplomatiques.

Quelles ont été les manifestations les 
plus significatives de cette solidarité ?

L’une des particularités du soutien 
saoudien réside dans son caractère 
public. Le roi Saoud ben Abdelaziz a 
engagé son pays dans une mobilisation 
en faveur de la cause algérienne. Les 

campagnes de collecte organisées dans 
le cadre de la « Journée de l’Algérie » 
ont associé la famille royale, les res-
ponsables et la population. Des fonds 
ont été réunis pour soutenir la Révo-
lution. Les archives de la presse saou-
dienne, notamment celles du journal 
Oum Al-Qoura, permettent aujourd’hui 
de retrouver de nombreuses traces de 
cette mobilisation.

Quel rôle l’Arabie saoudite a-t-elle 
joué dans l’internationalisation de la 
question algérienne ?

Le Royaume a joué un rôle diplo-
matique important, notamment aux 
Nations unies. Un épisode particuliè-
rement révélateur concerne la désigna-
tion du Palestinien Ahmed Choukeiri 
comme représentant saoudien. À la 
demande des responsables de la Ré-
volution, et grâce notamment à l’inter-
vention du cheikh Bachir El Ibrahimi, 
le roi Saoud a accepté de confier cette 
responsabilité à un diplomate parfai-

tement informé de la question algé-
rienne. Ahmed Choukeiri a ensuite 
défendu avec détermination le droit 
du peuple algérien à l’indépendance, 
malgré les pressions diplomatiques 
exercées sur le Royaume.
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Édition et droits d’auteur : les 
défis d’une révolution numérique
La protection de la création intellectuelle, les mutations numériques et les enjeux juridiques liés 
à l’édition ont été au cœur d’une conférence intitulée « Les droits d’auteur dans l’espace arabe : défis 
et transformations », organisée à la salle Tahar Ouettar, dans le cadre de la 29e édition du Salon 
international du livre d’Alger (SILA), en collaboration avec l’Office national des droits d’auteur et des 
droits voisins (ONDA).

Dans son allocution d’ouverture, 
le directeur général de l’ONDA, 
Samir Thaalbi, a souligné que la 

protection des droits d’auteur constitue 
une condition essentielle au développe-
ment de l’industrie du livre. Au-delà de 
sa dimension juridique, elle représente 
un levier pour encourager la création, 
soutenir l’édition et garantir une rému-
nération équitable aux auteurs. Évo-
quant les mutations du secteur, il a re-
levé que l’essor de l’édition électronique 
et des plateformes numériques ouvre 
de nouvelles perspectives, tout en 
soulevant des défis liés à l’identification 
des œuvres, au suivi de leur exploitation 
et à la protection des ayants droit. Dans 
cette optique, il a indiqué que l’ONDA 
poursuit la modernisation de son 
cadre juridique et réglementaire afin 
de mieux intégrer le secteur du livre 
dans le système de gestion collective 
des droits d’auteur.

Le responsable a également annon-
cé le développement d’une application 
numérique permettant d’identifier les 
ouvrages à partir de leur numéro ISBN, 
dans le but d’améliorer la traçabilité des 

œuvres et des droits qui leur sont as-
sociés. Une version de démonstration 
de cet outil est présentée au stand de 
l’ONDA au SILA. Samir Thaalbi a, par 
ailleurs, rappelé les dispositifs d’ac-
compagnement social destinés aux 
créateurs et insisté sur la nécessité 
de renforcer la coopération arabe et 
internationale, notamment avec l’Or-
ganisation mondiale de la propriété 
intellectuelle (OMPI) et la Fédération 
internationale des organismes gérant 
les droits de reproduction (IFRRO).

Entre intelligence 
artificielle et sécurité 
juridique

La rencontre s’est poursuivie avec les 
interventions de trois conférenciers, 
qui ont abordé les enjeux de la protec-
tion des œuvres sous différents angles. 
Mohaned El Djahmani, président de 
l’Organisation nationale des éditeurs de 
livres, a présenté les mécanismes mis 
en place par son organisation, créée en 
2015, pour encadrer les relations entre 
auteurs et éditeurs. Il a notamment évo-

qué l’adoption d’une charte destinée à 
prévenir les litiges et à promouvoir de 
bonnes pratiques professionnelles. 
Abordant les conséquences de l’intel-
ligence artificielle sur la création, il 
n’a pas hésité à la qualifier de « nou-
velle colonisation », exprimant ainsi ses 
inquiétudes quant aux risques qu’elle 
pourrait faire peser sur l’originalité 
des œuvres et la dimension humaine 
de l’acte créatif.

De son côté, Yacer Meziane, fonda-
teur de la plateforme « Al Wakil », s’est 
intéressé aux questions de coédition 
et d’exportation du livre, ainsi qu’aux 
difficultés rencontrées dans la gestion 
et la protection des droits d’auteur dans 
les pays arabes. Son intervention a mis 
en lumière les enjeux liés à la circula-
tion des ouvrages et à leur exploitation 
au-delà des frontières nationales.

Enfin, Chemssedine Haddad, sous-di-
recteur des affaires juridiques à l’ONDA, 
a insisté sur l’importance de contrats 
d’édition clairs et précis pour prévenir 
les contentieux entre auteurs et édi-
teurs. Il a notamment rappelé la né-
cessité de définir les clauses relatives à 
la territorialité, à la durée des contrats, 
au tirage des ouvrages et aux supports 
d’exploitation, qu’ils soient imprimés 
ou numériques. Il a également souligné 
la responsabilité de l’auteur quant à 
l’originalité des contenus soumis à l’édi-
teur, notamment face aux risques de 
plagiat et aux nouvelles interrogations 
juridiques soulevées par l’utilisation de 
l’intelligence artificielle. À travers ces 
différentes interventions, la conférence 
a mis en évidence la nécessité d’adapter 
les dispositifs de protection des droits 
d’auteur aux transformations de l’in-
dustrie du livre, tout en renforçant la 
sensibilisation des professionnels aux 
enjeux juridiques et technologiques de 
la création contemporaine.
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Mehdi Delmi, directeur général adjoint de l’ONDA

« L’avenir de la création ne doit 
pas se résumer à un prompt »
 Mehdi Delmi, directeur général adjoint de l’ONDA revient sur la place grandissante de l’intelligence 
artificielle (IA) dans la création littéraire. Entre opportunité et menace, il plaide pour une politique 
régionale concertée, une meilleure éducation des auteurs à leurs droits et la formation de nouveaux 
profils au service de l’industrie du livre.

Peut-on dire aujourd’hui que l’IA est 
au cœur des défis et transformations 
des droits d’auteurs ?

L’IA est aujourd’hui au centre de tout : 
au niveau médical, littéraire, musical, 
et même scientifique et militaire. Oui, 
bien sûr, elle occupe un espace de plus 
en plus grand au sein de la littérature. 
Il est donc très important de se poser 
les bonnes questions : comment faire 
de l’IA un usage qui respecte le droit 
d’auteur, et qui en fasse véritablement 
un atout plus qu’une contrainte, sur les 
différents volets que cela suppose.

Est-ce que l’IA peut représenter 
une opportunité pour la création 
artistique ?

Elle peut apporter une opportuni-
té, mais tout dépend de l’usage. C’est 
comme l’hydrogène et la bombe ato-
mique : tout dépend de ce que l’on en 
fait.
La difficulté, pour moi, et c’est un avis 
très personnel, c’est de faire en sorte 
que l’intelligence artificielle ne nous 
rende pas paresseux. L’acte créatif 
est comparable au travail de l’artisan 
: il prend son temps, il demande des 
corrections, il se fait avec l’âme, et il 
transmet une émotion à un public. 
L’intelligence artificielle n’a ni âme ni 
émotion. Ce sont des équations mathé-
matiques qui se traduisent en mots et 
qui finissent par donner quelque chose 
qui ne nous ressemble peut-être pas, et 
qui ne pourrait pas définir une forme 
d’avenir, car l’IA récupère tout ce qui 
existait dans le passé.
L’idée principale, c’est qu’elle peut ai-
der non pas l’acte créatif, mais l’acte de 
gestion creatif. Elle permet de vérifier 
l’absence de plagiat, de travailler sur 
des reconnaissances, de corriger des 

coquilles. En revanche, créer direc-
tement au sein de l’intelligence artifi-
cielle par le biais d’un prompt serait 
très dommageable.

Puisque l’IA utilise des œuvres 
protégées, comment l’ONDA 
envisage-t-elle de protéger les droits 
des créateurs face à cette nouvelle 
réalité ?

L’ONDA seul ne pourra pas assurer 
cette protection. Quand on parle de 
générateurs d’intelligence artificielle, 
on parle de grandes sociétés interna-
tionales et de multinationales. Il faut 
partir du principe, par exemple, que la 
politique des États-Unis consiste à ne 
pas contraindre l’IA, c’est-à-dire à ne 
pas la bloquer et à la laisser se dévelop-
per. Au niveau de l’Union européenne, 
on est plutôt attentif aux questions de 
droit d’auteur. En Chine, on accepte que 
l’IA puisse éventuellement s’accorder 
avec la création humaine.
Nous devons donc nous doter d’une po-
litique, mais surtout d’une politique ré-
gionale, fondée sur des consensus avec 
les pays frères de la région. Il s’agit de 

pouvoir débattre de cette question et 
d’en sortir avec des recommandations 
qui pourront ensuite devenir des actes 
juridiques.

Les artistes, les écrivains et les 
éditeurs sont-ils suffisamment 
informés de leurs droits ? Faut-il 
davantage de sensibilisation ?

Il faut plus de sensibilisation, mais 
j’irais même plus loin : il faudrait une 
véritable éducation. Il faut que ces per-
sonnes n’attendent pas le jour du litige 
pour venir frapper à la porte de l’ONDA. 
C’est d’ailleurs le but de la conférence 
d’aujourd’hui : signer de bons contrats, 
s’assurer de leurs clauses, savoir ce 
qu’un contrat doit contenir. La territo-
rialité, la durée, le nombre de livres qui 
seront édités, la question de savoir si 
l’édition se fera dans le monde numé-
rique ou uniquement en format papier 
: toutes ces questions doivent être po-
sées. Je pense que les auteurs n’ont pas 
à devenir juristes, mais qu’ils doivent 
être assez formés pour choisir le bon 
juriste.
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Au SILA, l’ambassadeur de l’Union 
européenne dialogue avec le public
 Le stand de l’Union européenne, installé au cœur du nouveau pavillon Palestine, a accueilli, au 
deuxième jour du Salon international du livre d’Alger (SILA), une rencontre citoyenne animée par 
l’ambassadeur de l’Union européenne en Algérie, Diego Mellado Pascua. Un moment d’échange ouvert 
au public, consacré notamment à l’avenir des relations entre l’Algérie et l’Union européenne, aux 
enjeux de la coopération et à la place du dialogue dans le rapprochement des peuples.

Venus nombreux assister à cette ren-
contre, les visiteurs ont eu l’occasion 
d’interroger directement le diplomate 
et de partager leurs réflexions sur les 
perspectives du partenariat euro-algé-
rien. Se prêtant volontiers au jeu des 
questions-réponses, Diego Mellado 
Pascua a exposé sa vision des relations 
entre les deux partenaires, tout en re-
venant sur les fondements et les évo-
lutions du projet européen. L’ambas-
sadeur a notamment mis en avant la 
singularité de l’Union européenne, qu’il 
a présentée comme l’une des organisa-
tions régionales les plus intégrées au 
monde, tant sur les plans économique 
et commercial que politique.

« Nous avons atteint un niveau 
d’intégration unique au monde, que ce soit 
en comparaison avec l’Afrique, le monde 
arabe ou l’Asie. Nous sommes parvenus 
à bâtir un grand espace économique, un 
bloc commercial puissant et une véritable 
unité politique, au prix de nombreuses 
remises en question », a-t-il expliqué. 
Selon le diplomate, cette construction 
européenne conserve sa capacité 
d’adaptation malgré les crises et les 

tensions internationales. « C’est un 
ensemble qui continue de fonctionner en 
dépit des conflits et des crises. Malgré un 
contexte mondial extrêmement conflictuel, 
l’Europe avance en permanence : elle n’est 
pas un bloc figé », a-t-il souligné.

Des liens profonds et un 
avenir partagé
Abordant les relations entre l’Algérie 
et l’Union européenne, Diego Mellado 
Pascua a insisté sur la profondeur des 
liens historiques, économiques, cultu-
rels et humains qui unissent les deux 
partenaires. À ses yeux, cette proxi-
mité constitue un socle essentiel pour 
construire une coopération durable, 
capable de s’adapter aux nouvelles réa-
lités. « Tant du côté algérien qu’européen, 
nous avons pleinement conscience que nos 
destins sont unis. Nous partageons des liens 
économiques et infrastructurels profonds, 
une histoire culturelle riche, ainsi que 
des relations humaines indéfectibles 
entre nos populations », a-t-il affirmé. 
L’ambassadeur a également souligné 
la nécessité de faire évoluer continuel-
lement ce partenariat, en privilégiant 

la recherche d’accords et de solutions 
mutuellement bénéfiques. « Nous 
devons constamment trouver des accords 
et des solutions gagnant-gagnant. Les 
choses évoluent en permanence. Nous ne 
pouvons pas avoir un partenariat figé », 
a-t-il déclaré, rappelant que 
les relations entre l’Algérie 
et l’Union européenne 
reposent sur des racines 
profondes et doivent 
profiter aussi bien aux 
entreprises qu’aux 
populations des deux 
rives de la Méditerranée. 
Organisée dans le cadre 
du SILA, cette rencontre 
a ainsi illustré la volon-
té de faire de la culture 
un espace d’échange et 
de dialogue, au-delà des 
seules relations insti-
tutionnelles et écono-
miques.
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Diego Mellado Pascua, ambassadeur de l’Union européenne

« La littérature nous rapproche et révèle 
tout ce que nous avons en commun »
Présent à la 29e édition du Salon international du livre d’Alger (SILA), l’ambassadeur de l’Union 
européenne en Algérie, Diego Mellado Pascua, souligne l’importance du livre et de la traduction 
dans le rapprochement des cultures. Dans cet entretien, il revient sur les échanges littéraires entre 
l’Algérie et l’Europe, les perspectives offertes par le programme Erasmus+ et la volonté de renforcer la 
mobilité des étudiants et des jeunes chercheurs dans les deux sens. Il évoque également les initiatives 
culturelles européennes organisées dans différentes villes algériennes.

Le Salon international du livre 
d’Alger est un important rendez-vous 
littéraire. En quoi le livre et la culture 
constituent-ils des passerelles 
privilégiées pour renforcer les 
relations entre l’Algérie et l’Union 
européenne ?

Je pense que la littérature nous 
rapproche et nous permet de 

prendre conscience de tout 
ce que nous avons en com-
mun. La traduction joue 

également un rôle essentiel 
dans ce rapprochement. Le 
SILA accorde une grande 
importance à la traduction, 
et je trouve cela particuliè-

rement intéressant. En Algé-
rie, on peut écrire 

en arabe, en 
arabe dia-
lectal, en 
français, en 
tamazight 
ou dans 
d ’a u t r e s 
langues. 

Grâce à la traduction, nous pouvons dé-
couvrir les œuvres produites dans ces 
différentes langues et accéder à d’autres 
univers littéraires. Le Salon internatio-
nal du livre d’Alger constitue ainsi un 
très beau moment de rencontres et 
d’échanges.

Comment l’Union européenne 
entend-elle soutenir concrètement 
la traduction et la circulation des 
œuvres littéraires entre les auteurs 
algériens et européens ?

Comme je le soulignais, la traduc-
tion est essentielle, car elle permet à 
chacun de s’exprimer dans sa propre 
langue tout en donnant aux autres la 
possibilité de découvrir ses œuvres 
dans une langue qu’ils comprennent. 
L’Europe est particulièrement attachée 
à cette question. L’Union européenne 
compte 27 États membres et 24 langues 
officielles. Vous imaginez donc à quel 
point la traduction est fondamentale 
pour nous. C’est pourquoi notre parte-
nariat avec l’Algérie comprend égale-
ment un important travail autour de la 
traduction, qui constitue un véritable 
instrument de dialogue et de rappro-
chement culturel.

Le stand de l’Union européenne 
met notamment en avant le réseau 
EU Jeel Connect et le programme 
Erasmus+. Quelles sont vos priorités 
pour renforcer la mobilité des 
étudiants et des jeunes chercheurs 
entre l’Algérie et l’Europe ?

Erasmus+ est l’un des plus grands pro-
grammes de mobilité destinés aux étu-
diants. De nombreux jeunes Algériens y 
participent et ont ainsi la possibilité de 

poursuivre une partie de leur parcours 
universitaire en Europe. Mais nous sou-
haitons également que davantage de 
jeunes Européens viennent en Algé-
rie. Notre objectif est de favoriser une 
mobilité dans les deux sens, voire une 
mobilité croisée. L’essentiel, ce sont les 
échanges et les rencontres. Erasmus+ 
contribue précisément à renforcer ce 
dialogue et à consolider les passerelles 
entre nos sociétés. Nous organisons 
également des rencontres à Alger avec 
des étudiants européens présents en Al-
gérie dans le cadre de ce programme. 
Il reste beaucoup à faire, mais nous 
disposons de moyens importants pour 
développer ces échanges.

Face à l’engouement de la jeunesse 
algérienne pour le SILA, comment 
l’Union européenne et le réseau 
EUNIC envisagent-ils de développer 
leurs activités culturelles dans les 
différentes wilayas du pays, afin de 
toucher un public plus large ?

Nous menons déjà plusieurs activités 
culturelles, notamment à travers le fes-
tival du cinéma que nous organisons 
chaque année. Nous développons éga-
lement des manifestations musicales 
dans différentes villes, et nous sou-
haitons aller encore plus loin. J’espère 
d’ailleurs que notre prochaine activité 
sera consacrée au jazz à Constantine. À 
Oran, nous organisons également des 
événements autour du cinéma et de la 
musique. Nous sommes aussi présents 
au Festival du cinéma de Béjaïa. Nous 
essayons, à travers notre programma-
tion, de diversifier nos initiatives et de 
toucher des publics toujours plus larges, 
dans différentes régions du pays.
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Mustapha Chérif, philosophe et islamologue

 « La diplomatie 
du pape est proche 
de notre diplomatie »
 À l’occasion de la parution de son ouvrage Le Pape Léon XIV en 
Algérie, aux éditions Chihab, Mustapha Chérif revient sur la 
portée historique, spirituelle et diplomatique de la visite du 
souverain pontife en Algérie. Rencontré jeudi 29 octobre, lors 
d’une séance de dédicace au stand de son éditeur, le philosophe, 
islamologue et professeur émérite des universités, lauréat du 
Prix UNESCO pour le dialogue interculturel et du Prix Ducci pour 
la paix, évoque les enjeux du dialogue interreligieux, du respect 
mutuel et de la promotion d’une culture de paix. À travers cet 
essai-témoignage, il invite également les jeunes générations à 
faire du dialogue et de la connaissance de l’autre des valeurs 
essentielles.

Comment est née l’idée de consacrer 
un livre à la visite historique du pape 
Léon XIV en Algérie ?

Mustapha Chérif : Tout événement 
historique mérite d’être inscrit dans 
la durée, afin qu’il ne demeure pas 
un simple souvenir. Un livre permet 
de transmettre un message essentiel 
à la jeunesse : celui de la nécessité du 
dialogue entre les cultures, les reli-
gions et les civilisations. Personne ne 
détient le monopole de la vérité. Il faut 
apprendre à partager, à se connaître 
mutuellement et à échanger, car il n’y 
a pas d’avenir sans connaissance de 
l’autre. L’ignorance est l’une des prin-
cipales causes des problèmes que nous 
rencontrons. La réussite de cette visite 
a été telle que, travaillant sur ces ques-
tions depuis plusieurs décennies, j’ai 
ressenti la nécessité d’écrire ce livre. 
J’ai voulu en restituer le sens profond 
et les enjeux, qui sont avant tout des 
enjeux de paix et de vivre-ensemble. Il 
s’agit également de proposer à la jeu-

nesse des repères et un sens à donner 
à la vie, dans le respect des opinions et 
des convictions de chacun.

Cette visite semble concrétiser 
les valeurs et les réflexions qui 
traversent votre œuvre depuis 
plusieurs décennies. Peut-on y voir 
une forme d’aboutissement de votre 
démarche intellectuelle ?

Oui, exactement. C’est le vingt et 
unième livre que j’écris, et cette visite 
du pape me permet de revenir sur des 
questions fondamentales : le respect 
réciproque, l’amitié, la fraternité et 
le vivre-ensemble. Il n’y a pas d’al-
ternative au vivre-ensemble en paix. 
Pour y parvenir, il faut combattre 
l’ignorance, maîtriser ses peurs et 
ne jamais recourir à la violence. C’est 
cela, la civilisation. Les religions, les 
cultures et les civilisations devraient 
précisément nous aider à apprendre à 
vivre ensemble dans la vérité, et non 
à nous enfermer sur nous-mêmes ou 
à rejeter autrui.

En quoi cette visite a-t-elle été, selon 
vous, une réussite, notamment pour 
l’image de l’Algérie à l’international ?

Certains préjugés et discours infon-
dés ont cherché à ternir l’image de 
l’islam en général et de l’Algérie en 
particulier. Cette visite a permis, à 
mes yeux, de dissiper ces représen-
tations négatives. Elle s’est déroulée 
de manière exemplaire. Le Saint-Père 
Léon XIV a reçu un accueil chaleu-
reux, à la hauteur de l’événement. 
Cet accueil a montré la grandeur d’un 
pays capable de recevoir avec dignité 
une autorité morale de premier plan. 
Nous avons également constaté, et je 
le souligne dans mon livre, que la di-
plomatie du pape est proche de notre 
diplomatie. C’est une diplomatie qui 
ne cherche ni à vexer ni à blesser, 
mais à rassembler et à dire la vérité. 
Elle invite à se rencontrer, à réfléchir 
ensemble et à privilégier ce qui rap-
proche les peuples plutôt que ce qui 
les divise.
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ــه  حد�ي�ث �ي  و�ف اطعــه.  م�ق ــعض�  ل�ب مــا�ت  �ترج�
ــا  ه �ن �ي ز� �ب ، م�يّّ �ة �ي ــم�ة ال�أد�ب �ة ال�ترج� ــوص�ي ص ع�ن خ�
ــا�ئل  �ة أ�و رس �ي ــو�ن ا�ن �ق ال�ق ــا�ئ ــم�ة الو�ث �ن �ترج� �ي و�ب
ــى.  ــل المع�ن �ق �ي �ن ــك�ف ، ح�ي�ث �ي ــر�ة �ي ش�أ� طــل�ب ال�ت
�ي  ـّل �ف م�ث� ــر �ي�ت ــوى �آخ� لــه مس�ت ، �ف مّّأ�ــا ال�أد�ب
 ، ــم صــو�ةًرً �بصــور�ة ــدل الم�ترج� �ب ذ� �يس�ت ؛ �إ �ن ال�ف
ــد  ــم �يع�ي ــاًً، �ث �ي هــا حر�ف �ق ــار�ة لا �تطا�ب ع�ب ــا�ةًرً �ب وع�ب
�ظ  �ف ــح�ت ســه: هــل �ي �ف ــسأ�ل �ن ــص و�ي ــراء�ة ال�ن �ق
العمــل  ــدو  �ي�ب وهــل  ســها؟  �ف �ن ــى  �ق الموس�ي �ب
م�ن  ــراًً  �ي ك�ث  ّ �نّأ� لــى  �إ ــار  وش�أ� ســه؟  �ف �ن �ي  �ن ال�ف

. ــم�ة �ي ال�ترج� ــدّّم دورا�ت �ف �ق امعــا�ت �ت ال�ج
م�ن  ءا�  ز�ج�  ــاهد  ش� ن�ـهّ  � أ� ا�يلــور  �ت �ف  وكش�
 ،» »الحــر�ي�ق لــروا�ي�ة  �ة  �ي �يــو�ن ز�ف ل� ال�ت �ة  ــس�خ ال�ن
ــوا�ت  س�ن ــروا�ي�ة �ب ــدور ال ــد ص ع �ت �ب �ت�ج ُ�ن ال�ت�ي �أُ
 ، �ي ــر�ن المــا�ض ــا�ت ال�ق �ي �ن ع�ي لال س�ب ، خ� طو�يــل�ة
ــم  مــام. وع�ن ح�ج ــر�ة للاه�ت �ي ّهــا م�ث �نّأ�  هــا �ب ووص�ف
ــم�ة م�ن  ّ ال�ترج� �نّ ــال �إ ، �ق ــم�ة عــد ال�ترج� ــا�ب �ب الك�ت
�ظ علــى  �ي�ة �تحــا�ف ز� ــل�ي �ج لــى ال�إ�ن �ة �إ ــس�ي ر�ن ال�ف
ــم�ة  �ي حــال�ة ال�ترج� ّـا �ف م�أ� ــاًً،  �ب ر�ي �ق ــص �ت ــم ال�ن ح�ج
 . لــ�ك ذ� �ب م  ز�ج ال� ــع  �يس�تط�ي لا  �ف  ، �ة �ي العــر�ب م�ن 
ــر  ش� �ي �ن ــه �ف �ت ر�ب لــى �ت�ج ــه �إ �ي حد�ي�ث ــد �ف �ن واس�ت
ــاًً  ح ّ ، مو�ضّ �ي�ة ز� ــل�ي �ج �ة ال�إ�ن ــلغ� ال ــا�ت �ب ــع روا�ي رأ��ب
ــم�ك  ــدّّد سُُ ــو م�ن �يح ــر ه اش� ّ ال�ن ّـم �نّأ� عل� هّ �ت ن� � أ�
 ، الحــر�ف ــوع  �ن ــار  �ي �ت اخ� لال  خ� م�ن  ــا�ب  الك�ت
ــاًً. ــاًً ماد�ي �ت�ج هــا�ي�ة المطــا�ف م�ن �ي �ن ــع �ف �ي �ب نّنّأهّ �ي ل�

�ي�ة  ز� ــل�ي �ج ــم�ة م�ن ال�إ�ن �ي ال�ترج� �ن �ف �ي �ب وللــراغ�
كــرا�ت  ا�يلــور سلســل�ة مذ� ــح �ت ، �شّرّ �ة �ي لــى العــر�ب �إ
 ، ز� �ي �ن ــم�ي �ي را�نس�يســكو خ� �ي �ف ــور�ن �ف الــكا�ت�ب الكال�ي
 .»The Circuit« ــا�ب  ك�ت �ب هــلّّ  �تس�ت ال�ت�ي 
هذ� السلســل�ة رحــل�ة أ�ســر�ة الــكا�ت�ب  و�ترصــد ه
للعمــل  ــا  �ي ور�ن �ف كال�ي لــى  �إ ــ�ك  المكس�ي م�ن 
لاح�ي�ن  ــرار ال�ف ــول، على غ� �ي الح�ق ــر�ي�ن �ف مهاج�
�ة  ــر�ب ــاول �ت�ج �ن �ت ــا �ت «، كم ــر�ي�ق �ي روا�ي�ة »الح �ف
المــدارس  �ن  �ي �ب ـّل  �ق� �ن �ي�ت كا�ن  �ي  الذ� �ي  الــص�ب
�ب  ــع�ن �ي ال �ن �ي�ن مواســم ج� ّـل أ�ســر�ته �ب قّقّ �ن ــع �ت م
ــا�ب  �ب ّ الش� ا�يلــور �نّأ� . وىأ�ر �ت ــراول�ة ــط�ن وال�ف وال�ق
ــم  ا ل ذ� ــل، �إ ا العم ــراًً م�ن هذ� �ي ــدو�ن ك�ث �ي �ف س�يس�ت
�ي�ن  �ب ّـا للــراغ� م�أ�  . �ة �ي لــى العــر�ب ــم �إ رج� ــد �تُُ ــك�ن �ق �ي
ــه،  �تصــر �نص�يح�ت ــد اخ� �ق ، �ف ــا�ب ل�ي�ف ك�ت أ� �ي �ت �ف
ــاًً  ا�ب ك�ت »اك�ت�ب  ــار�ة  ع�ب �ي  �ف  ، ر�ة ســاخ� ــر�ة  �ب �ن �ب

ــط«. �ق �ف
ــام�ج  ر�ن ا�يلــور علــى �ب ــر�ف �ت ــر، �يش� ك�ي ذ� لل�ت
ــع�ة  ام �ج �ة �ب ــداع�ي �ة ال�إ�ب ــا�ب �ي الك�ت ــر �ف �ي س�ت الماج�
ــر مــركز�  ، كمــا �يد�ي �ة ــه الحكــوم�ي وس�ي ســا�ن خ�
 ، ــ�ك �ب �ن ا�ي �ت ــا�ت ش� ــس لدراس ل�ي كوك ز� ــا ه�ي مار�ث
أ�ول  ــا�ز  �ج �ن �إ �ي  �ف  2025 �ة  س�ن ــار�ك  ش� ــد  و�ق
روا�ي�ة  م�ن  �ي�ة  ز� ــل�ي �ج ال�إ�ن �ة  الــلغ� �ب ــع�ة  ط�ب

.» »الحــر�ي�ق

رحلة 50 عاماًً في تاريخ الجزائر
أمين الزاوي يوقّّع »البرتقالة الزرقاء«

« المصر�ي�ة  اح »دار الع�ي�ن �ن �ج ، �أمس، �ب او�ي �ن الز� م�ي ر�ي �أ ا�ئ ز�ج �ي ال� ع الروا�ئ وّ�قّ
ر،  ا�ئ ز�ج ال� ا�ب �ب ر�ي�ن م�ن الصالو�ن الدول�ي للك�ت ع�ة ال�تاسع�ة والع�ش �ي الط�ب �ف

، صدر  �ة دو�ج ال�سن�خ اء«. وه�ي عمل مز� ر�ق ال�ة الز� �ق ر�ت د�يد�ة »ال�ب ه ال�ج روا�ي�ت
 ،»L’Orange bleue« وا�ن « �تح�ت ع�ن ورا�ت »لا�ن ما�ن �ش �ة ع�ن م�ن ر�سن�ي ال�ف �ب

. اهر�ة ال�ق « �ب �ة ع�ن »دار الع�ي�ن �ي العر�ب و�ب

ــو�ن  ــل�ة الصال ــاء مــع م�ج �ي ل�ق او�ي �ف ــال الز� و�ق
�ف  ــو�قّّ �ي�ت أ��ن  الــروا�ي�ة  هذ�  ه �ي  �ف حــاول  ن�ـهّ  � �إ
ــر،  ا�ئ ز�ج ــار�يخ� ال� �ة م�ن �ت مــس�ي�ن س�ن ــد �نحــو خ� ع�ن
�ة  �ي ــا�ن �ة ال�ث �ة الحــر�ب العالــم�ي �ي ــدّّ م�ن عش� م�ت �ت
. �ي ــا�ض ــر�ن الم ا�ت ال�ق �ي �ن ــع�ي ــص�ف �تس �ت ــى م�ن ل �إ

�ي  ــط�ة �ف س�ي �ب أ�ســر�ة  الــروا�ي�ة م�ن  طــل�ق  �ن �ت
هــا  ــر�ج م�ن لاد، �ي�خ ــر�ب ال�ب ، غ� ــواح�ي �تلمســا�ن �ض
ــلّّ�ق  ع ــا. �ي�ت ــدا�ث كلّهّ ــه ال�أح ــدور حول ــا�ب �ت ش�
ــلغ�  �ب ــى �ي ــال�ي ح�ت غ� ر�ت ــال�أد�ب ال�ب ــا�ب �ب ا الش� هذ�
ــع  �ي�ق ــم  �ث  ، �ة ــال�ي غ� ر�ت ال�ب و�يــدرس  امــع�ة  ال�ج
ــاًً،  �يض� أ� دول�ة  ــس  �ي ر�ئ كا�ن  أ�د�ي�ب  ح�ب  �ي  �ف
ــال�ي  غ� ر�ت ال�ب ــس  �ي الر�ئ  ، ز� ــوم�ي غ� و�يــل  ما�ن هــو 
ــر�ن  ال�ق ــا�ت  �ي �ن �ي لا�ث �ث �ي  �ف لاده  �ب م�ن  ــرّّ  �ف �ي  الذ�
ــر  ــا�ي�ة �نحــو عش� �ج �ي �ب ــر �ف �ق اس�ت ، �ف �ي المــا�ض
ــع�ة  م�توا�ض �ة  ــر�ف غ� �ي  �ف ومــا�ت   ، ــوا�ت س�ن
ــا�ب  ــح�ث الش� لال �ب ــط. وم�ن خ� س�ي ــد�ق �ب �ن �ف �ب
الاًً  ، �تطــرح الــروا�ي�ة سؤ� �ة ــص�ي �خ هذ� الش� ع�ن ه
ــاعر  ــدر ش� : هــل �ي�ق الســلط�ة �ة ال�أد�ب �ب ع�ن علا�ق
ــاء،  ال�أد�ب ؟ �ف ــس دول�ة �ي أ�و أ�د�ي�ب أ��ن �يكــو�ن ر�ئ
�ة  رهــا�ف �ب و�ن  ز� ــم�يّّ �ي�ت  ، او�ي الز� ــح  ّ �يو�ضّ كمــا 
ــاس�ة والــدول�ة  ــا�ج الس�ي مــا �تح�ت �ن �ي ال�إحســاس، �ب

. ــط�ق الصــرام�ة ــر هــو م�ن ــط�ق �آخ� لــى م�ن �إ
�ة الــروا�ي�ة  �ي �ن �ي �ب ال �ف ا الــسؤ� و�ي�تكــرس هذ�
واح�ي  ــر�ي�ة �بض� ــدأ� م�ن �ق �ب ــه�ي رحــل�ة �ت ســها، �ف �ف �ن
ــم  �ث  ، ــا�ي�ة �ج و�ب وهــرا�ن  �ب مــر  و�ت  ، �تلمســا�ن
ــد�ي  ورما�ن �ي ال�ن ــه�ي �ف �ت �ن ــد، و�ت �ة ومدر�ي ــو�ن �ب لش�
ــا�ب  �ق�ي الش� ــل�ت �ة �ي ــط�ق هذ� الم�ن �ي ه ــا. و�ف س ر�ن �ف �ب
ــور،  غ� س�ن ــدار  س�ي ولــد  و�ب ل�ي ــر  �ي الك�ب ــاعر  الش�
ــار  . وش�أ� �يرســو�ن ــر�ي�ة �ف �ي �ق ــم �ف �ي �ي كا�ن �ي�ق الذ�
�ي  ــر�ب �ف ــور ع�ن �ق غ� ــه عــر�ف س�ن �ن لــى أ� او�ي �إ الز�
�ن  �ي �ت �ة س�ن ــط�ق �ي الم�ن ــام �ف �ق ذ� أ� ، �إ ــر�ي�ة لــ�ك ال�ق �ت
ــر  �آخ� لــى  �إ �ن  وهر م�ن ح�ي �يز� ــاًً، وكا�ن  لا�ث �ث أ�و 
ــاس�ة  الس�ي ــه �ب �ت �ي ال�أد�ب وعلا�ق ــا�ن �ف و�ي�تدّّح�ث
�ي  ــر أ�د�ب ّ �ظّ ــور م�ن غ� مــا أ��ن س�ن ، لا س�ي والســلط�ة
الــعلا�ق�ة  هذ�  ه الــروا�ي�ة  مــر  �ث و�تس�ت ــاًً.  �يض� أ�
ــرار  ال�ق �ب ال�أد�ب  صــل�ة  �ي  �ف هــا  ح�ث �ب عــم�ي�ق  ل�ت

. والســلطو�ي ــاس�ي  الس�ي
ــا�ب  الش� ــد  �ي�ج  ، ــر�ة �ي ال�خ�أ صــول  ال�ف �ي  و�ف

ــدا�ت  ــس�ي م�ن الوح ر�ن ــط �ف ا�ب ــام �ض ــه أ�م س �ف �ن
ــل�ت  �ت �ي حــر�ب ال�تحر�يــر، و�قُُ ــار�ك �ف ــاص�ة ش� ال�خ
ــدم  ــر و�ي�ن م�ي ــه الض� هش� ــا. �ي�ن عه �ي ــع ر�ض ــه م أ�م
مســاعده  م�ن  و�يطــل�ب  عــل،  �ف مــا  علــى 
ــدس  ــه المس اول ــل �ي�ن ــه، �ب ل �ت ــر�ي أ��ن �ي�ق ا�ئ ز�ج ال�
 ّ �نّأ� ــر  �ي غ�  . ــور�ة ال�ث �يــام  أ� اس�تعملــه  �ي  الذ�
أ��ن  ــل  ّ �ضّف لــه، و�ي� �ت �ي�ق أ��ن  ض�ف  �يــر� ــر�ي  ا�ئ ز�ج ال�
ــه�ي  ــه، علــى أ��ن �ي�ن �ب ّ ــره �يع�ذّ م�ي ل�أ�ّـم و�ض  ــراه �ي�ت �ي
لــى  ــا�ب �إ ــم �يعــود الش� . �ث رصــاص�ة ــه �ب ا�ت ح�ي

ــرى. خ�أ� �ي صــور�ة  دهــا �ف �ي�ج ــر �ف ا�ئ ز�ج ال�
هّ كا�ن  ن� � او�ي �إ ــال الز� ، �ق ــوا�ن وع�ن دلال�ة الع�ن
�يكاســو،  ــا�ن �ب �ن �ة ال�ف ــر�ب �ة �ت�ج ــا�ب ــاء الك�ت �ن �ث ّـع أ� بّبّ  �ت �ي�ت
ــوا�ت لا  �ي س�ن مــا�ن ــع أ�و �ث ــى �نحــو س�ب �ي �ض�ق الذ�
ــه  ــاء�ت لوحا�ت �ج ، �ف رز�ق اللــو�ن ال�أ� لاّّ �ب ــل �إ غ� �ت �يش�
�ي ال�ألــوا�ن  ّـر �ف ك�ف ــدأ� �ي� ــا �ب ــاء. وم�ن ه�ن رز�ق كلّهّــا �
اللــو�ن  �ف  . الــروا�ي�ة ــر م�ن  �آخ� ــوى  علــى مس�ت
�ي�ج م�ن ال�أحمــر  ــرح، مز� ، كمــا �يش� ــال�ي �ق ر�ت ال�ب
ــمس،  ــو�ن الش� ــا ل ــى حــدّّ م ل ــر وهــو �إ وال�صأ�ف
م�ن  ـُرى  �ت� كمــا  ال�رأ�ض  لــو�ن  �ف رز�ق  ال�أ� أ�مــا 
. ــمس وال�رأ�ض �ن الش� �ي ــار�ئ �ب ، وكأ��ن ال�ق ــا�رج ال�خ
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الروائي والمترجم الأمريكي نيك تايلور:

تجربة »الحريق« أتاحت استكشاف صلات 
التأثير بين ديب وشتاينبك

ع�ة ال�تاسع�ة  عال�يا�ت الط�ب م�ن �ف م�يس، �ض ر، �أمس ال�خ ا�ئ ز�ج ال� �ة �ب ار�ة الولا�يا�ت الم�تحد�ة ال�أمر�يك�ي اح س�ف �ن �ن ج� اح�تض�
ا�يلور،  �ي�ك �ت م ال�أمر�يك�ي �ن �ي وال�أكاد�يم�ي والم�ترج� طّ�شّنها الروا�ئ  ، �ندو�ةًً � ا�ب ر�ي�ن م�ن الصالو�ن الدول�ي للك�ت والع�ش

. ر�ي محمد د�ي�ب ا�ئ ز�ج �ب ال� « للكا�ت م�ة روا�ي�ة »الحر�ي�ق رج� �ي �ت ه �ف �ت ر�ب �ج صها للحد�ي�ث ع�ن �ت ّصّخ�

ال�أد�ب  �ة  صــوص�ي خ� ع�ن  ــه  حد�ي�ث �ي  �ف
ال واســع  ا سؤ� ّ هذ� �نّ ا�يلــور �إ ــال �ت ، �ق ــر�ي ا�ئ ز�ج ال�
ــول  ال�ق ــه �ب �ة ع�ن ــا�ب ّص م�ن ال�إج� ملـ� �يمــك�ن ال�ت
هّ  ن� � ــر أ� �ي ــر، غ� ا�ئ ز�ج �ي ال� ــو�ب �ف هّ ال�أد�ب المك�ت ن� � �إ
ّ م�ن  ــر�يّ �ي�ج �ث ــر�ي�ة مز� ا�ئ ز�ج �ة ال� ــا�ف �ق ّ ال�ث ــرى �نّأ� �ي
ــا�ت  ا�ف �ق وال�ث ــل�ة  ال�صأ�ي �ة  �ي �يغ� ال�أمــا�ز �ة  ــا�ف �ق ال�ث
�يرهــا م�ن  �ة وغ� ــس�ي ر�ن �ة وال�ف �ي ــا�ن �ة وال�إس�ب �ي العــر�ب
ــا  ــو م ا�ج ه ز� ا الام�ت ّ هذ� ــراًً �نّأ� �ب ، مع�ت ــا�ت ا�ف �ق ال�ث
 . �ي ــر�ب ــم الع ــمّّى العال س ــا �يُُ ــل م ــا داخ� ه ز� �يم�يّّ
ر  ــا ش�أ�  و

ــر�ة  م ــدّّ �ث ع ــدوهر �يُُ ــك�ي �ب ّ ال�أد�ب ال�أمر�ي ــى �نّأ� ل �إ
. عد�يــد�ة ــا�ت  ا�ف �ق �ث ا�ج  ز� ام�ت

ــراء�ة  �ق �ب ــاءه  ل�ق ــر  المحا�ض هــل�  واس�ت
لــى  �إ أ�حدهمــا  �يعــود   ، �ن �ي �ي وص�ف م�قطــع�ي�ن 
ــد  ــهد المم�ت ــه المش� �ي ــص�ف �ف ، و�ي ــد د�ي�ب محم
صــا�ف  لــى ســهول الص�ف ــال �إ �ب م�ن �قمــم ال�ج
وصــولاًً   ، ــرار�ة �ت ــال  �ب وج� الــولاد  �ن  وع�ي
�يعــود  مــا  �ن �ي �ب  ، لا�ن ــو�ب �ب �ي  �ن �ب ــوح  س�ف لــى  �إ
ال�أمر�يــك�ي  الــكا�ت�ب  لــى  �إ ــر  ال�آخ� الم�قطــع 
 ّ لــى �نّأ� ا�يلــور �إ لــص �ت . وخ� ــ�ك �ب �ن ا�ي �ت ــو�ن ش� ج�
م�ن  همــا  أ�رس�ي ــط  مس�ق ــا�ن  �يص�ف �ن  �ي �ب الــكا�ت
�ش�آ   �ن �ن  �ي �ت �ي ر�ي�ف �ن  �ي �ت �ئ �ي �ب �ي�ن  ــَرَ مس�تض�ح ــد،  ع�ي �ب
ــاه المــكا�ن وولــع  ــح �ت�ج ــا�ن وا�ض ح�ن همــا، �ب �ي �ف
ــد�ي�ث  الح ــا�ن �ب �ي �ف ــا لا �يك�ت هم ــل. �ف اص�ي �ف ال�ت �ب
ــل�ة  ال�ت �يحــدّّدا�ن  ــل  �ب  ، عــام�ة �تلال  ع�ن 
ــا�ن  ج�ز� ــكلها واســمها، و�يم هــا، وش� �ن ع�ي �ب

�ة  �ي ــرا�ف غ�ج ــماء ال� �ف ال�أس صــا و �أ ل ا �ب
. �ة �ق �ي الــد�ق

ن�ـهّ  � أ� ــا�ف  وأ��ض
ــا�ب  �ي غ� ــم  غ�ر

�ت  ــا �ي ص �خ ش� ل ا
ع�ن  ــر�ي�ة  ش� ال�ب

 ّ �فّش� ُـس�ت ــا�ن �ي� ــور ال�إ�نس ّ حض� �نّ �فإ � ، �ن ــع�ي الم�قط
ــل المســل�ك  ، م�ث ــع�ة �ي �ي الط�ب ــاهر �ف لال �آ�ث م�ن خ�
�ي  ــص�ن الذ� ، والغ� �ة �ي ــدام الــص�ب �ق ــه أ� �ت �ي د�قّّ الذ�
�يــه،  رأ� ــه. و�ب لســوا عل�ي �ي�ن ج� ســاد الذ� ــه ج�أ� ل�ت ص�ق
هذ�  ه  ّ �نّأ� ــار�ئ  ال�ق �يــدر�ك  أ��ن  ــا�ن  �ب الكا�ت �ير�يــد 
ّ مــا  ــاًً، و�نّأ� �يض� هــا مأ�هــول�ة أ� ّ ، لك�نّ ــر�ي�ة ــا�ت �ب �ئ �ي ال�ب
. ــع�ة �ي الط�ب �ب ال�إ�نســا�ن  �ة  علا�ق هــو  لهمــا  غ�ش� �ي
�ي  ا�ن �ي�ج رذ�أ��ب  ــل  م�ي �ةًفً ع�ن �ز ا�يلور طــر� وروى �ت
لــى  ــال« �إ ــرا�ن والرج� �ئ ــم روا�ي�ة »ع�ن ال�ف �ترج�
لا  �ت �ف ــه،  �ب مك�ت �ي  �ف �يــوم  ا�ت  ذ� اهر  و�ز ــه،  �ت لغ�
�ي دلال�ة علــى  ، �ف ــل�ب هــر �ق الم�قطــع كاملاًً ع�ن ظ�
�ي  هّ لــه. و�ف بّبّ ــ�ك وح �ب �ن ا�ي �ت ــص ش� ه �ن ــرّّ�ب مــدى �تش�
ا�يلــور  ــاو�ز �ت ، �ت�ج ــم�ة ــدوى ال�ترج� ــه ع�ن ج� حد�ي�ث
عــدد�ي�ة  ال�ت �يز�  ــعز� و�ت ــا�ت  ا�ف �ق ال�ث ــر  ش� �ن كــر�ة  �ف
الــه  غ� �ت ــاًً م�ن اش� �تســاءل، ا�نطلا�ق ، ل�ي �ة �ي ــا�ف �ق ال�ث
م�ن  »كــم   : ــ�ك �ب �ن ا�ي �ت ش� �ب د�ي�ب  ـّر  �ث� أ� �ت علــى 
�ي العالــم؟«  ــد �ف ــل د�ي�ب �يوج� ــر م�ث �ب �آخ� كا�ت
ــا  �ي �ن ا أ�و ك�ي اك�ي �ي ســلو�ف ـّا�ب �ف و«كــم م�ن الك�ت�
ــح  ؟« وأ�و�ض ــ�ك �ب �ن ا�ي �ت ش� ـّروا �ب �ث� أ� �يرهمــا �ت أ�و غ�
�ن  لاّّ ح�ي ــح �إ ض� �تّّ هذ� ل�ن �ت ــر ه �ي �ث أ� ــك�ة ال�ت �ب ّ ش� �نّأ�
�ة ال�ت�ي  ــلغ� ال ــراء�ة �ب ــل�ة لل�ق ا�ب ــوص �ق ّـر �نص فّفّ و �ت �ت
ــكا�ت�ب  ال �ة �ب ــر معــر�ف ــو�ن ال�أك�ث اح�ث �يدهــا ال�ب �ي�ج

. ــل�ي ال�صأ
مهــم  ، ومعظ� ــ�ك �ب �ن ا�ي �ت ّ دارس�ي ش� �نّأ� ـّر �ب ك�ذ� و
لى  ــوا �إ عرّّ�ف ، لــم �ي�ت �ي�ة ز� ــل�ي �ج �ة ال�إ�ن الــلغ� ــرأ�و�ن �ب �ي�ق
�ي�ة  ز� ــل�ي �ج ــم�ة ال�إ�ن ــدور ال�ترج� ــد ص ع لاّّ �ب د�ي�ب �إ
�يــرى  ــا،  ه�ن وم�ن   .» »الحــر�ي�ق روا�ي�ة  م�ن 
�ة  ــع معــر�ف ــم لا �يس�تط�ي ّ الم�ترج� ا�يلــور �نّأ� �ت
ــرّّاء  هــا ال�ق �ف �ب ــو�ظّّ �ة ال�ت�ي س�ي �ي �ف الــك�ي
ــد  �ق أ�دا�ةًً  حهــم  �يم�ن هــو  �ف عملــه؛ 
ــل�ة  ا�ت لا ص ــا�ف ــى اك�تش� ل ــم �إ �قوده �ت
�ي حملــه  ــع ال�صأــل�ي الذ� الدا�ف لهــا �ب

. ــم�ة علــى ال�ترج�
أ�عمــال  ــاهر  �ي �ت اخ� �ب  س�ب وع�ن 
هّ  ن� � ــور أ� ا�يل ــح �ت ، أ�و�ض ــد د�ي�ب محم
ــه  �ب ــال ك�ت لال م�ق ــه م�ن خ� ل�ي عــرّّ�ف �إ �ت
مّّض��ن  ، �ت ــ�ك �ب �ن ا�ي �ت ــل�ة دراســا�ت ش� لم�ج
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حضور فكري يرافق الزوّّار 
ويجيب عن أسئلتهم

اح  ر، ص�ب �ي �يد ال�خ رو�ك ز� لس ال�إسلام�ي ال�أعلى الدك�تور م�ب �يس الم�ج ار ر�ئ ز�
 ، �ن لطس�ي « �ف لطس�ي�ن �ي روا�ق »�ف لس �ف الم�ج اص �ب اح ال�خ �ن م�يس، ال�ج �أمس ال�خ

ر الدول�ي  ا�ئ ز�ج ر لصالو�ن ال� ا�ئ مهور الز� �ة ال�ج �ق طار الحرص على مرا�ف �ي �إ ل�ك �ف وذ�
 » حر�ي ر ال�ب و�ب صر المعار�ض »الص�ن �ق ، �ب ر�ي�ن ه ال�تاسع�ة والع�ش ع�ت �ي ط�ب ا�ب �ف للك�ت

. مهور�ي�ة �يس ال�ج �ة لر�ئ م �تح�ت الرعا�ي�ة السام�ي ّ� ظَّ� ، والم�ن ر العاصم�ة ا�ئ ز�ج ال� �ب

ــرو�ك  ــور م�ب ــار الدك�ت ا ال�إطــار، ش�أ� �ي هذ� �ف
و�يــا�ت  مح�ت ــصّّ  �ي�خ مــا  �ي  �ف ــر،  �ي ال�خ �يــد  �ز
�ت أ�مام  ُـر�ض ــه ع� �ن لــى أ� ، �إ ــع�ة هذ� الط�ب ــاح لــه �ن ال�ج
ال�إصــدارا�ت  ــر�ز  �ب أ� �ة م�ن  �ب �خ �ن المعــر�ض  وار  �ز
�ة  ــا�ف ال�إ�ض ــس، �ب ل ــا الم�ج عه �ة ال�ت�ي �يط�ب ــد�ي�ث الح
صّّخــص�ة  الم�ت� حــو�ث  ال�ب م�ن  مــوع�ة  م�ج لــى  �إ

لــس. ــل�ة الم�ج لــس وم�ج ــاء الم�ج ل�أعض�

ــارك�ة  صــوص أ�هــدا�ف المش� ــح، �ب�خ وأ�و�ض
ــى  ل ــو �إ ــا �تص�ب ه �ن ، أ� ــدول�ي ــو�ن ال ا الصال �ي هذ� �ف
رّّقاء،  وّّزار المعــر�ض وال� اء مــع � ال�تواصــل والل�ق
، كمــا  �ي الوســط�ي أ�ش��ن الــد�ي�ن ــرو�ي�ج لــل وال�ت
ع�ن  �ة  ــا�ب لل�إج� ــرص�ة  �ف �ة  ــا�ب م�ث �ب الصالــو�ن   ّ �نّأ�
ــا  ا�ي ــه وال�ض�ق الا�ت غ�ش�  مهــور وا�ن ســارا�ت ال�ج �ف اس�ت

لــه. غ�ش� �ة ال�ت�ي �ت ــل�ف �ت الم�خ
 ّ �نّأ� ــور  الدك�ت أ�كــد  ســه،  �ف �ن ــا�ق  الس�ي �ي  �ف
�يــام  ــل�ة أ� ــدو�ن ط�ي لــس �ي�تواج� ــاء الم�ج أ�عض�
ــال  ــل �ب غ�ش� ــل�ة �ت �ة ع�ن أ�س�ئ ــا�ب المعــر�ض لل�إج�
ــرار  غ� علــى   ، عد�يــد�ة ا�يــا  �ض�ق �ي  �ف وار  الز�
 ، ا�يــا المطــروح�ة �ة وال�ض�ق �ة ال�إسلام�ي ــر�ف الص�ي

ــوى  �ت �ة ال�ف �ن ــاء ل�ج ــد أ�عض� ــا�ن�ب �تواج� لــى ج� �إ
ع�ن  �ة  ــا�ب وال�إج� مهــور  ال�ج ــال  �ب �ق لاس�ت
لس  ــارك�ة الم�ج ّ مش� ــا �نّأ� �ف �ي ســارا�تهم. مض� �ف اس�ت
ــام�ة  الم�ق �ة  الــدول�ي اهــر�ة  ال�تظ� هذ�  �ي ه �ت�ي �ف أ� �ت
 ،» ــا�ب ك�ت �ت�ي  ّ�فّ د �ي�ن  �ب ــد  »الغ� ــعار  ش� ــح�ت  �ت
ــر  ش� و�ن والعلــم�ي  كــر�ي  ال�ف ــه  اج� �ت �ن �إ ــرا�ز  ل�إ�ب
حــد�ث  ــم�ن  �ض ــدل،  المع�ت الوســط�ي  كــر  ال�ف
مــر  ، و�تس�ت ــمّّ 1567 عــار�ض م�ن 51 دول�ة �يض�

ــل. �ب ــر الم�ق م�ب و�ف �ن  6 ــا�ي�ة  لــى غ� �إ ــه  ا�ت عال�ي �ف

عبد القادر جمعة يصدر »بني كلبون«
ست قصص تغوص في قسوة الواقع 

الاجتماعي
، ع�ن دار  مــع�ة ــادر ج� ــد ال�ق صــدر للــكا�ت�ب ع�ب
�ي  �ن ــوا�ن »�ب ع�ن ــه �ب ــص�ي ل ــل �قص ، أ�ول عم ال�أم�ة
ــم س�ت �قصــص  مــوع�ة �تض� «، وهــو م�ج ــو�ن كل�ب
ــاع�ي  م �ت ــع الج�ا ــوا�ن�ب م�ن الوا�ق �ف ج� ــكش� �تس�ت
م�ن  ــر�ب  �ت �ق و�ت ــر،  ا�ئ ز�ج ال� �ي  �ف ــاس�ي  والس�ي
ــدو عــاد�ي�ة  �ب �ة ال�ت�ي �ت ــوم�ي ــا�ة ال�ي ــل الح�ي اص�ي �ف �ت
ــر  �ي �ي وراءهــا الك�ث �ف هــا �ت�خ اهرهــا، لك�ن �ي ظ� �ف

ــم. ــر وال�أل و�ت م�ن ال�ت
ــل�ة  ــى م�ج ل ــد�ي�ث �إ �ي ح ، �ف ــع�ة م ــح ج� وأ�و�ض
أ��ن   ، ــا�ب للك�ت الــدول�ي  ــر  ا�ئ ز�ج ال� صالــو�ن 
ــر  �ي ع�ب ال�ت �ي  �ف �ة  �ب غ�ر م�ن  طــل�ق  �ن �ت ــه  موع�ت م�ج
ــرًًا  �ي ــرى أ��ن ك�ث ــاسٍٍ، �ي ــاع�ي �ق م �ت ــع اج� ع�ن وا�ق
 . �ة �ي �ق �ي ــه الــح�ق ــا�ت لا �تعكــس حدّّ�ت ا�ب م�ن الك�ت
ــح�ق  ــا�ة �يس�ت ــا�ن�ب م�ن الح�ي ا ال�ج كــد أ��ن هذ� و�يؤ�
ــل  م�ي ال�ت�ج ع�ن  ــدًًا  ع�ي �ب  ، �بصــد�ق ـُروى  �ي� أ��ن 

. �ة ــالغ� والم�ب
 ، ، �بحــس�ب الكا�ت�ب هذ� ال�قســو�ة ل�جىّ ه �ت� ولا �ت
 ، ــر�ي ر�ي �ق ــر أ�و ســرد �ت اش� طــا�ب م�ب لال خ� م�ن خ�

ــا�ت  ص�ي �خ الش� ســلو�ك  ــر  ع�ب �ف  ــكش� �ن �ت ــل  �ب
ال�قصــص  ــعض�  �ب ّل  لـ�خ �ي�ت� ومــا  هــا،  ا�ت ومعا�ن
ــص  ــر�ك ال�ن ا �ي�ت ــر�ي�ة ســوداء. وهــكذ� م�ن س�خ
ــع  ا الوا�ق ــاد هذ� ع �ب ــا�ف أ� ــرص�ة اك�تش� ــار�ئ �ف لل�ق
 ، �ة �ي ال�إ�نســا�ن ــر  والمصا�ئ المــوا�ق�ف  لال  خ� م�ن 

�ة. ــاهز� لــى أ�حــكام ج� ــوء �إ دو�ن الل�ج
علــى  مــوع�ة  الم�ج �قصــص  ــح  �ت �ف �ن و�ت
 ، �ة مــاع�ي �ت �ة والج�ا �ي ــا�ة ال�إ�نســا�ن ــل الح�ي اص�ي �ف �ت
وال�ألــم  ــر  �ق وال�ف ــد  والح�ق الــح�ب  ــاول�ةًً  �ن م�ت
ــه  �ي �ك �ف ــا�ب �تش� ــم �ت �ي عال ، �ف �ة ــوم�ي ــا�ة ال�ي والمعا�ن
�ة  مــاع�ي �ت ــرو�ف الج�ا ــرد�ي�ة مــع الظ� ــاعر ال�ف المش�
�ة  �ي ســا�ن ــار�ب ال�إ�ن ــدو ال�ت�ج �ب لا �ت هــا، �ف ــط�ة �ب المح�ي

صــل�ة ع�ن وا�قعهــا. �ف م�ن
مــع�ة  ا العمــل، �يطــرح ج� ــم هذ� �ي صم�ي و�ف
ّـل  م�أ� ــى �ت ل ــا�ة �إ ــر المعا�ن ــاو�ز �تصو�ي الًاً �ي�ت�ج سؤ�
: ك�ي�ف �يمــك�ن للأ�لــم أ��ن  �ي ال�إ�نســا�ن رهــا �ف �ث أ�
 ، ال�إ�نســا�ن لل�إلهــام؟ �ف لــى مصــدر  �إ �ي�تحــوّّل 
ــو�ق  �ف �يســمو  ــد  �ق  ، الــكا�ت�ب ــح  �يو�ض كمــا 

ــه،  �ي ــل مــا �ف �ب �ن �ف ع�ن أ� ــكش� ــاس�ي و�ي وا�قعــه ال�ق
ــوأ�  ــر أ�س ه ظ� ــه و�يُُ �ت ــح�ت وطأ� ــر �ت كس ــد �ي�ن و�ق

ــه. �ب وا�ن ج�
ــا�ت  ص�ي �خ �تحــرّّ�ك ش� �ي�ن المســار�ي�ن �ت �ي�ن هذ� و�ب
�ي محــاول�ة لرســم صــور�ة  «، �ف ــو�ن �ي كل�ب �ن »�ب
طــو�ي  �ن �ت مــا  �ب  ، �ة ــوم�ي ال�ي ــا�ة  للمعا�ن �ة  �ي �نســا�ن �إ
ا�نكســار  وم�ن   ، ــو�ة و�ق �ة  ــاش� هش� م�ن  ــه  عل�ي

ــدر�ة علــى الســمو و�ق



الجزائر الدولي للكتاب 12292026
2807

تقديراًً لجهودها في تطوير الصالون وتعزيز التبادل الثقافي

 اتحاد الناشرين المصريين يكرّّم محافظة »سيلا«
هودها  د�يراًً ل�ج �ق ر، �ت ا�ئ ز�ج ال� ا�ب �ب �ة الصالو�ن الدول�ي للك�ت ظ� لى محا�ف حاد �إ ر�ي�ن المصر�ي�ي�ن درع الا�ت اش� حّ�تّاد ال�ن هدى ا �أ

 ، هرا�ن ر�يد ز� حاد، �ف �يس الا�ت ر. وسّلّم ر�ئ ا�ئ ز�ج �ي�ن مصر وال� �ة �ب �ي ا�ف �ق ا�ت ال�ث اًًز� للعلا�ق �ي عز� �يم المعر�ض و�تطو�يره، و�ت ظ�ن � �ي �ت �ف
حاد. علام�ي صادر ع�ن الا�ت ا�ن �إ �ي ، حس�ب �ب ر�ب ظ� الصالو�ن محمد ا�ق الدرع لمحا�ف

�ت�ي  أ� �ي ال�تكر�يــم  ا  هذ�  ّ �نّأ� ــا�ن  �ي ال�ب ــح  وأ�و�ض
�ي  �ف الصالــو�ن  دار�ة  �إ ل�إســهاما�ت  د�يــرا�  �ق �ت
ــر�ز  �ب أ� أ�حــد  ــه  �بوص�ف ــه  �ت مكا�ن ــرس�يخ�  �ت
 ، �ي العــر�ب العالــم  �ي  �ف �ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث اهــرا�ت  ال�تظ�
ــر�ي�ن  اش� ال�ن ــارك�ة  مش� ــر  �يس�ي �ت �ي  �ف ولدورهــا 
ا  هذ� �ي  �ف ورهــم  حض� �يز�  ــعز� و�ت المصــر�ي�ي�ن 
و�يــاًً  ــط�ب س�ن �ق �ي �يس�ت الذ�  ، �ي ــا�ف �ق ال�ث الموعــد 
�يعكــس،  مــا  �ب  ، مصــر�ي ــر  اش� �ن  200 �ة  ــرا�ب �ق
ــاع�ة  �ة المعــر�ض لــدى ص�ن �ق الا�تحــاد، مــكا�ن و�ف
�ي  ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب ــر المصــر�ي�ة وعــم�ق ال�ت ش� ال�ن

. لــد�ي�ن ال�ب �ن  �ي �ب
هز  ا� ز� اع�ت ــه،  ا�ن �ي �ب �ي  �ف الا�تحــاد،  وأ�كــد 
 ، �ة الصالــو�ن ظ�ف مــر مــع محــا� عــاو�ن الم�ث ال�ت �ب
ــس�ي�ق والعمــل  �ن �يــد م�ن ال�ت لــى مز� و�تطلّعّــه �إ
ــح  �ت مــا �ي�ف ، �ب ــل�ة �ب لال الــدورا�ت الم�ق ــر�ك خ� �ت المش�
�ن  المصــر�ي�ي ــر�ي�ن  اش� ال�ن أ�مــام  أ�وســع  ــاًً  ا�ق �آ�ف
 . �ي ــادل المعــر�ف �ب ــر وال�ت ش� و�يدعــم حــرك�ة ال�ن
�ة  �ي ــار�ي�خ ــا�ت ال�ت ــى عــم�ق العلا�ق ــدّّد عل كمــا ش�
�ن المصــر�ي  �ي ــع�ب مــع الش� ــو�ي�ة ال�ت�ي �ت�ج وال�خ�أ

ــه  �بوص�ف ــا�ب  الك�ت دور  اًًز  ــر� م�ب  ، ــر�ي ا�ئ ز�ج وال�
همــا. �ن �ي �ب ــار�ب  �ق ســراًً لل�تواصــل وال�ت ج�

دوام  ّ�ي  ــم�نّ �ت �ب ــه  ا�ن �ي �ب الا�تحــاد  ــم  �ت �ت واخ�
 ، الصالــو�ن �ة  ظ�ف لمحــا� �ي�ق  ــو�ف وال�ت ــاح  �ج ال�ن
ــر�ي�ن  اش� لل�ن �ة  ز� ــم�ي وم�ت اعــل�ة  �ف ــارك�ة  ومش�
مــا �يســهم  ، �ب ــل�ة �ب �ي الــدورا�ت الم�ق �ن �ف المصــر�ي�ي
ّـع  . ووقّقّ �ي ــر�ب �ي الع ــا�ف �ق ــهد ال�ث ــراء المش� �ث �ي �إ �ف

�ة  �ن ــس ل�ج �ي ، ر�ئ ــام�ي ه �ن ال�ت �ي �ف �ي ٌ م�ن �ن ــا�ن ك�لٌّ �ي ال�ب
�ن العــام. ــطا، ال�أم�ي ال�إعلام، ومحمــد كامــل ش�
ــر مراســم �تســل�يم الــدرع  ، حض� ــار�ة لل�إش�
ــل  ــاد، وك�ي ، وأ�حمــد ش�ر هــرا�ن ــد �ز ر�ي ٌ م�ن �ف ك�لٌّ
ومحمــود   ، المصــر�ي�ي�ن ــر�ي�ن  اش� ال�ن ا�تحــاد 
�ة  �ي العــر�ب المعــار�ض  �ة  �ن ل�ج ــس  �ي ر�ئ  ، ــل�ف خ�

الا�تحــاد. �ب �ة  والــدول�ي
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الدكتور السوداني محمد صالح عمر:

الجزائر دولة ذات رؤية وقرار مستقل
�ة  حو�ث والدراسا�ت الس�ياس�ي �ي لل�ب ر�ي�ق �ث الدك�تور السودا�ن�ي محمد صالح عمر ، المد�ير العام للمركز� ال�إ�ف �ي�تّدّح

�ب على  ا �ي�ج ا عّمّ ، وكذ� ك�يل العالم الحد�ي�ث �ش �ي �ت ارك�ة �ف ل الم�ش ج� ها م�ن �أ �ب كس�ب هم ال�أدوا�ت الواج� ول، ع�ن �أ �ب سط�ن �إ �ب
. د�يد�ة م�ن ال�تحولا�ت ال�ج ار�ة �ض عله ل�تكو�ن ال�ق رار �ف ّ�نّصاع ال�ق ر�ي�ن و ّكّ الم�ف

كّلّ  ّ م�ن �يش� ل�كتم، �إنّ� �ي مدا�خ ل�تم �ف �ق
كش�ت�يل،  العالم هو م�ن �يمل�ك �أدوا�ت ال�

؟ ا �ت�دصقو�ن �بال�أدوا�ت ماذ�
وّّأ�لاًً:    . �ة أ�ســاس�ي أ�دوا�ت  �ب ــكّّل  �ي�ش�ت العالــم 
ــار�ة ال�ت�ي  ــا�ت الحض� ملــ�ك م�ن مكوّّ�ن ا �ت مــاذ�
مهــم،  ــا�ن�ب  �ج ا  وه�ذ هــا؟  ض�رف � �ت علــ�ك  ج�ت �
 ، ــار�ة الحض� ــد  ول�ي و�ت �ي  المعــر�ف ــا�ن�ب  الج� �ف
�ة  �ز ــكّّل رك�ي ــارها، �يش� �ش�ت هــا وا�ن ومــىد عم�ق
ــم  ــك�يل العال ش�ت ــى � ــر عل �ي �ث أ�ت �ي ال� �ة �ف ــاس�ي أ�س
 ، �تصــاد�ي ــا�ن�ب الا�ق ــاًً: الج� �ي ا�ن ــه. �ث �ي ودور�ك �ف
ــراره،  ــ�ك �ق ــاده لا �يمل �تص ــ�ك ا�ق �ي لا �يمل ــال�ذ �ف
س�يكــو�ن  و�يــا�  �ق �تصــادا�  ا�ق �يملــ�ك  �ي  وال�ذ
ــوى  المس�ت علــى  ســواء  ــرار،  �ق صــاح�ب 
ــا�ن�ب  الج� �ي  �ت �يأ� ــم  �ث  . الــدول�ي و  أ� ــم�ي  ل�ي ال�إ�ق
ــا�ن�ب  الج� �يملــ�ك  لا  �ي  ــال�ذ �ف  ، العســكر�ي
لد�يــه  كــو�ن  �ت �ن  أ� ــع  �يس�طت�ي لا  �تصــاد�ي  الا�ق
ــا  �ي ولو�ج ك�ن ال�ت �ف  و�ضِأ�ِ  . عســكر�ي�ة ــوّّ�ة  �ق
�ي  معلومــا�ت �ق  ّ ــ�فّد �ت ــا�ك  ه�ن �ف  ، �ة الحــد�ي�ث
�ي  وال�ذ ــا،  �ي ولو�ج ك�ن ال�ت هذ  ه� ــر  ع�ب �ي  ومعــر�ف
لــ�ك  �ي العصــر الحــد�ي�ث لا �يم�ت لكهــا �ف لا �يم�ت

. ــس�ة ا�ف الم�ن �ي  �ف ــاًً  �يس�ي ر�ئ ع�نصــاًًر  لــ�ك  ك�ذ

اه العالم م�ن �حأاد�ي�ة  ل ا�تّّ�ج �ي ظ� �ف
، �أ�ي�ن  �ي�ة م�تعدّّد�ة ط�ب �ي�ة �إلى �ق ط�ب �ق

ع العر�ب والمسلمو�ن  �ي�تمو�ق
؟ �ة ار�ق وال�أ�ف

�ي  �ف ــا  ل�ن ز� مــا  ــح�ن  �ن ــد�يد،  الش� للأ�س�ف 
�ي  �ف ــرص�ة  �ف ــا�ك  ه�ن ولــك�ن   ، �ة ــع�ي �ب ال�ت ــع  مر�ب

�ت  ه�ب ا ذ� �طقــا�ب العالــم. لمــاذ� عــدد أ� ــلّّ �ت ظ�
ــم�ة  ــىر: �ق مــم ال�أ�خ لــى ال�ق لاًً، �إ ــا، م�ث �ي رف�ي�ق � �إ
�ة  �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف ــم�ة  وال�ق ــا،  وروس�ي ــا  �ي رف�ي�ق � �إ
�ة  �ي ــا�ن ا�ب -ال�ي �ة  �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف ــم�ة  وال�ق  ، �ة �ي �ن -الــص�ي
ــركاء، وهــو  عــدّّد الش� ا ل�ت ؟ ه�ذ لــ�ك لــى ذ� ومــا �إ
ــر  ــرّّر م�ن المس�تعم ــرص�ة لل�تح ــح �ف �ت �ف ــا س�ي م
ــدول م�ن  هذ ال ــرار ه� ــادر �ق �ي ص ــم، ال�ذ دق�ي ال�
 ، �ي ــا�ف �ق ــر ال�ث �ي �ث أ�ت ، وال� �تصــاد�ي�ة �ة الا�ق ــاح�ي ال�ن
ــ�رج  �تخ � وال�آ�ن   . �ي ال�أ�يد�يولــو�ج ــه  �ي وال�تو�ج
ــا�ف  الاصط�ف حــال�ة  م�ن  ــارا�ت  وال�ق الــدول 
ــد  ع ــه �ب �ي ــها �ف س �ف ــد�ت �ن �ي و�ج �ي ال�ذ ــار�ي�خ ال�ت
لــى  �ة �إ حــا�ج �ة �ب �ن هذ المــواز� ــكّّل العالــم. وه� ش�ت �
ــدر�ة علــى  كاء، و�ق �ة وذ� �ي لا�ن �ة وع�ق ــوع�ي موض�
عــاد�ة  �إ ــرص�ة  �ف ــه  وم�ن والصمــود،  ــر  الص�ب
. ــرارا�ت ال�ق �ي  و�ف هــا�ت  ال�تو�ج �ي  �ف ــع  ال�تمو�ق

رو�ن على  �ب ، هل �نح�ن م�ج دا�ي�ة ك�ب
؟ ال�تعا�ي�ش

ــ�رج  �تخ � �ن  أ� ــع  �تس�طت�ي لا  �ن�ت  أ�  . ــ�ك ش� لا  �ب
لــل�ت  �ي ظ� ال�ذ دق�يــم  ال� ــع  المر�ب ــ�ةًرً م�ن  اش� م�ب
ــى  ل ــا�ج �إ ــل �تح�ت ، �ب ــوا�ت ــرا�ت الس�ن ــه عش� �ي �ف
ــر  �ي �ث �ن �ت ــه دو�ن أ� ــرو�ج م�ن �ي ال�خ ــرّّد�ج �ف �ت �ن �ت أ�
. ــ�ك ــور عل�ي ــى لا �ي�ث ــر ح�ت ــكو�ك لــىد ال�آ�خ الش�

�ي  �ي �ف ا�ئر المركز� ز�ج �دحت�ث�تم ع�ن دور ال�
�يا، ك�ي�ف �ترو�نه؟ ر�ي�ق �إ�ف

ــرار  �ي�ة و�ق ا�ت رؤ� ــر دول�ة ذ� ا�ئ �ز ّ الج� �نّأ�  م�ن �ب ؤ�أ�
لــع�ب دوراًً  �ن �ت ــع أ� لــ�ك �تس�طت�ي ــل، ل�ذ �ق مس�ت
لال  �خ م�ن  �ة  �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف الــدول  ــاد�ة  �ي �ق �ي  �ف

ما ظ�ن �ي والم� رف�ي�ق �ي الا�تحاد ال�إ� ودها �ف و�ج
 . ــار�ة ــوى ال�ق ــىر علــى مس�ت �ة ال�أ�خ ــم�ي ل�ي �ت ال�إ�ق
ــع  ــاًً �تس�طت�ي و�ي ــاداًً �ق �تص ــ�ك ا�ق مل ــر �ت ا�ئ �ز والج�
ــار�يع  المش� �ي  �ف �تســهم  �ن  أ� لالــه  �خ م�ن 
�تصــاد�ي�ة  الا�ق �ة  ــط�ق والم�ن ــرك�ة  �ت المش�
ــوا�ت  س�ن �ذ  م�ن �ت  ُطــل�ق �أُ ال�ت�ي  �ة  �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف
رقارهــا.  � �ب ــا  �ي رف�ي�ق � �إ ــل  �ق �تس�ت �ن  أ� ــل  �ج أ� م�ن 
ا،  �ي كلّّ ه�ذ ــهم �ف �ن �تس ــع أ� ــر �تس�طت�ي ا�ئ �ز الج� �ف
ــلّّ  �ي ظ� ــا �ف �ي رف�ي�ق � ــاد�ة �إ �ي ءاًً م�ن �ق �ز ــو�ن �ج ك و�ت
ــاس�ي  لهــا الس�ي �ق �ث �ت �ب رُ�ف دوار دول ع� ــع أ� رتا�ج �

ــا. �ي رف�ي�ق � �إ �ي  �ف

مــا�ت  لــى حــدو�ث ال�أ�ز �ة �إ ــا�ف ال�إ�ض ، �ب الــدول�ي
�ة  �ي �ي�ج ــرا�ت ــول�ة الاس�ت ّ الس�ي ّـد �نّأ� ك�أ� . كمــا  �ة المــال�ي
�ف مــع  ــك�يّّ �ة لل�ت ــر أ�دا�ة عمــل�ي ا�ئ ز�ج �ة لل� ــس�ب ال�ن �ب
لهــا  �تســمح  ـّر،  �ي� غ� ال�ت ســر�يع  دول�ي  ــام  ظ� �ن
مــع  هــا  ا�ت علا�ق ــا�ت  �ن �توا�ز علــى  ــاظ�  الح�ف �ب

. ــرى والصاعــد�ة ــوى الك�ب ال�ق
ــور  الدك�ت ـّد  ك�أ�ف  �  ، ــدو�ة ال�ن ــام  �ت خ� �ي  �ف أ�مــا 
محمــد صالــح عمــر، المد�يــر العــام للمــركز� 

�ة  ــاس�ي ــا�ت الس�ي ــو�ث والدراس ح ــر�ي�ق�ي لل�ب ال�إ�ف
ــرار  �ق �ت  ــط�ف �ت اخ� أ�مر�يــكا   ّ �نّأ� ول،  �ب ســط�ن �إ �ب
م�ن  �ق�ي  �ب مــا   ّ لــك�نّ  ،1990 ذ�  م�ن العالــم 
ــر م�ن  �ي لــى حــدّّ ك�ب عــاًً �إ سّّؤ�ســا�ت كا�ن ما�ن الم
ّـر ع�ن  ب� ــا ع� ــداًً. كم ع�ي ــوّّل �ب غ� ا ال�ت ه�ب هذ� أ��ن �يذ�
ــر  ا�ئ ز�ج ــى أ�رســها ال� ــا، وعل �ي ر�ي�ق �ف ّ �إ �نّأ� ــه �ب ل اؤ� �ف �ت
ــو�ن  ك ، س�ي ــار�ة �ي ال�ق �ي�ة �ف ــركز� ــا دول�ة م ه �بوص�ف
ــا  �ن ّ ــد، ل��نّأ د�ي ــك�يل ال�ج �ي ال�تش� ّـال �ف ع�ف ــا دور � له

ــر�ي�ق�ي ل�ن  ــاء ال�إ�ف ض�ف ــك�يل ال� �ن لــم �نس�تطــع �تش� �إ
ــاء  ض�ف �ي ال� �ة �ف �ي �ق �ي ــح�ق ــاهم�ة ال ــع المس �نس�تط�ي
ــاد�ة  ــاًً ال�ق ــره، داع�ي �ي ع�ب ــدّّ �ت ــى ح ، عل ــم�ي العال
لــى  ــاه �إ �ب �ت لــى الا�ن ــا �إ �ي ر�ي�ق �ف �ي �إ كّّفــر�ي�ن �ف والم�
ــاًً  ــه مكا�ن �ي ز�ج �ف ــح� �ب أ��ن �ن ا ال�تحــوّّل �ي�ج ّ هذ� �نّأ�

لاًً. �ب �ق مــس�ت



الجزائر الدولي للكتاب 10292026
2807

باحثون يناقشون تحوّّلات النظام الدولي:

 صراع أقطاب وسيولة جيو-سياسية..
وإفريقيا تبحث عن موقعها

اح�ث �أحمد  طّ�شّنها ال�ب  ؟«، � �ي�ن لى �أ ه�ة العالم �إ ـ«وج� �ة �ب و�ن م�يس، �ندو�ة مع�ن اع�ة »الطاهر وطار«، �أمس ال�خ �ت �ق �ن اح�تض�
، للحد�ي�ث ع�ن  ر، والدك�تور محمد صالح عمر م�ن السودا�ن ا�ئ ز�ج �ة م�ن ال� وج� دا، والدك�تور محمد خ� �ن سعاد�ة م�ن ك�ن �ب

ر العالم ككل. د�يد �يرسم طر�ي�ق س�ي ام ج� ّلّظ� �ظ�ن �ي  ع ال�يوم، �ف �ي وا�ق لا�ت الحاصل�ة �ف ال�تّوّح

�ن ســعاد�ة  ــاح�ث أ�حمــد �ب ، �تحــدّّ�ث ال�ب ــدا�ي�ة �ب
ــم  ــا�ي�ة ال�أم رع �ة �ب �ي ــط�ب ــم ال�أحــاد�ي�ة ال�ق ع�ن عال
د�يــد  ــام ال�ج ظ� ّ ال�ن لــى �نّأ� ــراًً �إ �ي ، مش� الم�تحــد�ة
ــه  �ج ّ العالــم �ي�تّّ ــل، ل��نّأ ا�ب �ي الم�ق ــر �ف �ق لــم �يس�ت
علــه  ، وهــو مــا �ي�ج عــدّّد�ي�ة ال�أ�قطــا�ب لــى �ت �إ
ــرّّ�ق  ــره. و�تط �ي ع�ب ــدّّ �ت ــى ح ــاًً، عل ــر صراع أ�ك�ث
الا�تحــاد  ــار  ه�ي ا�ن لــى  �إ  ، ــدا�ي�ة �ب ــه  حد�ي�ث �ي  �ف
ــل  م�ث ــرى،  خ�أ� ــوى  �ق هــور  وظ� ا�ت�ي  �ي الســو�ف
�ة  ظ�ف ــا� ــعى للمح ــد�ة ال�ت�ي �تس ــا�ت الم�تح الولا�ي
�ن ال�ت�ي �تســعى  هــا، والص�ي وّّق�ت هــا و� �ت م�ن علــى ه�ي
�ي  ولــوج� ك�ن هــا الا�ق�تصــاد�ي وال�ت وذ� �ف ــع �ن ل�توس�ي
ــو�ة  ــاس�ة ال�ق ا عــود�ة س�ي ، وكذ� لومــاس�ي والد�ب
 ، ــه�ة لــى الواج� وعــود�ة الولا�يــا�ت الم�تحــد�ة �إ
�ي  ، �ف ــرام�ب ــس �ت �ي ــاس�ة الر�ئ ــرار س�ي علــى غ�
�ة  �ة الم�تطــر�ف �ي �ن ــم�ي هــا�ت ال�ي هــر�ت ال�توج� ح�ي�ن ظ�
�ة  الكــراه�ي ــاس�ة  وس�ي  ، ــر�ب الغ� دول  �ي  �ف
ــال م�ن  �ق �ت ، وال�أهــم الا�ن صــر�ي ز� الع�ن �ي ــم�ي وال�ت
. �ة �ي ــال المعلومــا�ت لى م�ج �ة �إ ــاس�ي المعــرك�ة الس�ي
ال�تحــوّّلا�ت  لــى  �إ �تطــر�ق  �ف ــا،  �ي ا�ن �ث أ�مــا 
هــا�ت  ّ �تو�جّ هــور  وظ� �ة  العالــم�ي �ة  ــاس�ي الس�ي
الحكــم  مــاط  �ن أ� �ي  �ف د�يــد�ة  ج� �ة  �ي �يد�يولــوج� أ�
لا�ت  ــاؤ� ــرح �تس ــا�ت �تط ه ّ ــا، وه�ي �تو�جّ ه دار�ت و�إ
والا�ق�تصــاد  ــاس�ة  الس�ي �ن  �ي �ب �ة  الــعلا�ق ع�ن 
اهــر�ة  الظ� هذ�  ه  ّ �نّأ� ـّدا�  ك�ؤ� م ــا،  �ي ولوج� ك�ن وال�ت

ــارس�ت  ــركا�ت م ّ الش� �نّ ــل �إ ، �ب ــد�ة د�ي ــس�ت ج� ل�ي
 ، د�يــد�ة اصــر ج� ع�ن ــاًً، لــك�ن �ب اس�ي اًًذ� س�ي ــو �ف مــاًً �ن دا�ئ
�ة  �ي ــح�ت ال�ت ــى  �ن وال�ب ال�أمــوال  وس  ؤ�ر هــا  م�ن
والمعلومــا�ت  العــام  ــاء  ض�ف ال� ــك�يل  و�تش�
ّص  لـ�خ� و �يرهــا.  وغ� الا�تصــال  ل  ووســا�ئ
عالــم  م�ن  ــال  �ق �ت الا�ن اطــع  �ق �ت �ي  �ف ــه  ل�ت مداخ�
ــام  ظ� لــى �ن �ة �إ ــك�ي �ة أ�مر�ي ــم�ن ه�ي ــط�ب �ب أ�حــاد�ي ال�ق

ــر. �ق مس�ت ــر  �ي غ� ال  �يز� لا  ال�أ�قطــا�ب  عــدد  م�ت
 ، �ة ــوج� ــور محمــد خ� ــاول الدك�ت �ن �ن �ت �ي ح�ي �ف
عــد ال�أحــاد�ي�ة  ــه، ع�ن عالــم مــا �ب ل�ت لال مداخ� خ�

ــو- �ي ــور ج� ظ� م�ن ــدول�ي �ب ــام ال ظ� ــوّّلا�ت ال�ن و�تح
هذ�  ه لال  خ� ــه  �ج �تّّ �ن ــا  �ن ّ �نّأ�  ـّداًً  ك�ؤ� م  ، ــاس�ي س�ي
ســم  ــداًً، �ي�تّّ �ي ــر �تع�ق لــى عالــم أ�ك�ث المرحــل�ة �إ
مــراكز�  عــدّّد  و�ت �ة  ــاس�ي �يو-س�ي ال�ج ــول�ة  الس�ي �ب
الــدول علــى  ــس  ا�ف �ن ــى و�ت و�ض ــوى وال�ف ال�ق
لــى  ــار �إ . وش�أ� ــدول�ي ــام ال ظ� عــر�ي�ف ال�ن عــاد�ة �ت �إ
 ّ �نّ ، ح�ي�ث �إ ــل ال�أحــاد�ي�ة ســاًً داخ� ا�ف �ن ــا�ك �ت ّ ه�ن �نّأ�
ّـل  مثّثّ ، الم�ت �ذ�ج ــو م ا ال�ن ــهذ� ــكر�ي ل ــع العس ال�توسّّ
لــه  ا�ب ، كا�ن �ي�ق �ي �توسّّــع الحــل�ف ال�أطلــس�ي �ف
س  ا�ف �ن لــى ال�ت ــا �إ صعــود الــص�ي�ن وعــود�ة روس�ي
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المدير العام لـ »أوندا« سمير ثعالبي:

الجزائر رائدة في تقديم مقترحات بنّّاءة لحماية حقوق المؤلف

ل�ة  ، لم�ج �ي عال�ب ر �ث دا(، الس�يد سم�ي و�ن اور�ة )�أ و�ق الم�ج ل�ف والح�ق و�ق المؤ� �ي لح�ق صرح المد�ير العام للد�يوا�ن الوط�ن
لا�ت ال�ت�ي  �ي�ب لل�تّوّح ما �يس�ت�ج ، �ب �ة م�ي �ة والر�ق م�ي �ي ظ�ن � �ة وال�ت �ي و�ن ا�ن ه ال�ق وم�ت ظ�ن ّ�نّ الد�يوا�ن »�يعمل على �تطو�ير م�  ، �أ الصالو�ن

هم«. و�ق ر�ي�ن وحما�ي�ة ح�ق اش� �ي�ن وال�ن ّلّؤ��ف �ة الم �ق ه على مرا�ف در�ت ز�ّ�زّ �ق  ، و�يع �ة داع�ي �ة وال�إ�ب �ي ا�ف �ق اعا�ت ال�ث ها الص�ن عر�ف �ت

ــدو�ة  ، علــى هــامش� �ن �ي عــال�ب ــد �ث ــا�ف الس�ي وأ��ض
الـــ29  الــدول�ي  ــر  ا�ئ ز�ج ال� �بصالــو�ن  كــر�ي�ة  �ف
�ي العالــم  ل�ف �ف ــو�ق الــمؤ� ــا�ب حــول »ح�ق للك�ت
ــا�ب  ا ال�ب �ي هذ� ــوا�ن �يعمــل �ف ّ الد�ي «، �نّأ� العــر�ب�ي
ــه  ا�ت ــع�ة و�تطو�يــر �نصوصــه و�آل�ي علــى »مراج�
ــر  �ش ــاط ال�ن �ش دمــا�ج �ن هــد�ف �إ ، �ب �ة ــم�ي �ي ظ�ن � ال�ت
ــم�ن  �ض �ة  عــال�ي �ف ــر  ك�ث �أ �بصــور�ة  ــا�ب  والك�ت
مــك�ي�ن  و�ت  ، مــاع�ي ال�ج ــر  �ي ال�تس�ي ــوم�ة  ظ�ن م�
ــاد�ة �بصــور�ة  �ف �ي�ن م�ن الاس�ت �ي �ن المــع�ن �ي ل�ف الــمؤ�
رهــا الد�يوا�ن  ّ�فّ دمــا�ت ال�ت�ي �يو وســع م�ن ال�خ �أ

ــه«. ا�ئ ــد�ة �أعض� ا�ئ ل�ف
ن�ـهّ أ�مــام ال�تحــوّّلا�ت  � ــر الم�تحــدّّ�ث أ� �ب واع�ت
ــلّّ  ظ� �ي  �ف ــا�ب  الك�ت ســو�ق  ــهدها  �يش� ال�ت�ي 
�ة  �ي ولــوج� ك�ن وال�ت الا�ق�تصــاد�ي�ة  ال�تحد�يــا�ت 
ــه »لــم  �ن �فإ � ، ــاع�ي كاء الصاط�ن صوصــا الذ� وخ�
�تصــر حمــا�ي�ة المــصّ�نّ�ف  �ق �ن �ت ــا �أ �ي �يعــد كا�ف
ــو�ق  �بح�ق ــرا�ف  الاع�ت و  �أ لــه  �ي �تس�ج علــى 
ال�ت�ي  الــدول�ة  حــدود  ــل  داخ� ــه  صاح�ب
ــرور�ي  الض� م�ن  ــح  �أص�ب ــل  �ب هــا،  �ي �ف �ت�ج  �ن �أ
�تحد�يــد  ســمح �ب ــا�ت م�تكامــل�ة �ت �تطو�يــر �آل�ي
ــر  �يس�ي و�ت هــا،  ا�ت ا�ن �ي �ب �ي�ق  ــو�ث و�ت  ، ــا�ت �ف المص�ن
�يز�  ــعز� و�ت هــا،  �ن �شأ � �ب المعلومــا�ت  ــادل  �ب �ت
ــو�ق  الح�ق دار�ة  �إ سّسّؤ�ــا�ت   م �ي�ن  �ب عــاو�ن  ال�ت
ــوى  المس�ت وعلــى  �ة  �ي العــر�ب �ة  ــط�ق الم�ن �ي  �ف

.» الــدول�ي
»العمــل   ّ �نّأ� ال�إطــار،  ا  هذ� �ي  �ف ـّد،  ك�أ� و
�ة  الملــك�ي ــال  م�ج �ي  �ف ــر�ك  �ت الم�ش �ي  العــر�ب

د  ــّرّ م�ج م�ن  ــال  �ق �ت الا�ن ــا  ل�ن ــح  �ي �ي�ت كــر�ي�ة  ال�ف
ــر  ك�ث ــا�ت �أ ار�ب ــاء م�ق �ن ــى �ب ل ــار�ب �إ ــادل ال�ت�ج �ب �ت
ىؤ�،  الــر ــار�ب  �ق �ت علــى  ــوم  �ق �ت ــكاملا،  �ت
�يز�  ــعز� ، و�ت ــس�ي ّسّؤ� ــس�ي�ق الم �ن �ن ال�ت حــس�ي و�ت
ــرص  ــع �ف وس�ي ، و�ت ــادل المعلومــا�ت �ب �ة �ت ــل�ي ا�ب �ق
الحمــا�ي�ة  العــر�ب م�ن  �ن  �ي ّلّؤ��ف الــم ــاد�ة  �ف اس�ت
�ة  ــل الم�طن�ق هــم داخ� و�ق ّـال�ة لح�ق ع� وال�إدار�ة ال�ف

هــا«. ارج� وخ�
ــه  ــا�ك �تحد�يــا�ت �تواج� ّ ه�ن ــر �نّأ� �ب نّنّأ�هّ اع�ت  ــر  �ي غ�
�ة  ــال حمــا�ي�ة الملــك�ي �ي م�ج �ي �ف عــاو�ن العــر�ب ال�ت
ــا  م �ي ــا �ف صوص ــو�ق وخ� ــل�ب الح�ق ــر�ي�ة وج� ك ال�ف
«، ح�ي�ث  ــو�ن�ي ا�ن ــد ال�إطار ال�ق وح�ي ـ »�ت عــلّّ�ق �ب �ي�ت
�ي  ــو�ن ا�ن طارهــا ال�ق هــا و�إ اد�ت ّ »لــكّلّ دول�ة س�ي �نّأ�
لا�ف  �ت »اخ� ــا�ك  ه�ن  ّ �نّأ� كمــا  عــه«،  �ب �ت �ت �ي  الذ�
ال�ت�ي  سّسّؤ�ــا�ت   الم ــع�ة  �ي ط�ب �ي  �ف ــا�ي�ن  �ب و�ت
هذ� الــدول«،  �ي ه ل�ف �ف ــو�ق الــمؤ� ـّر ح�ق س�ي� �ت
لــه  ــع  �ب �ت �ت �ي  الذ� طقــاع  ال� لا�ف  �ت »اخ� ا  وكذ�
�ة  الملــك�ي ا  وكذ� �ة  �ي �ن وال�ف �ة  �ي ال�أد�ب �ة  الملــك�ي
ا  هذ� �ي  �ف العمــل  لــى  �إ ــرا  �ي مش�  ،» �ة ــاع�ي الص�ن
�ن الــدول  �ي ىؤ� �ب ــر�ي�ب الــر �ق ــا�ب علــى »�ت ال�ب
ـّر  س�ي� �ت ال�ت�ي  سّسّؤ�ــا�ت   والم كّلّهــا  �ة  �ي العــر�ب
�ي  �ي �ف عــال�ب ــدّّد �ث هــا«. وش� �ي ل�ف �ف ــمؤ� ــو�ق ال ح�ق
�ي  �ة �ف ــا�ق ــا س�ب م ــر دا�ئ ا�ئ ز�ج ّ »ال� ــار �نّأ� ا ال�إط هذ�
ــاد حلــول  ّـاء�ة ل�إ�ي�ج نّنّ  �ترحــا�ت ال�ب ــم الم�ق د�ي �ق �ت
ــم  مــا مــا �ي�ت ــا�ت وال�ت�ي دا�ئ هذ� ال�تحد�ي ــل ه لم�ث

ــار«. �ب �ن الاع�ت ــع�ي ــا �ب ه ذ�خ�  �أ
�ي  ل�ف �ف ــوع ح�قو�ق الــمؤ� ــار مو�ض �ي �ت وع�ن اخ�

ــال  ، �ق الصالــو�ن ــه �ب �ت ا�ش�ق �ي لم�ن العالــم العــر�ب
ــارك�ة  ــر للم�ش ظ�ن ال� ــاء »�ب هّ ج� نّنّ  �ي �إ عــال�ب ــد �ث الس�ي
ــع�ة  هذ� الط�ب �ي ه �ة �ف �ي �ة للــدول العــر�ب ــاس�ي �ي ال�ق
س الد�يوا�ن  ــرؤ� ــا لـــ »�ت �يض� «، وأ� م�ن الصالــو�ن
امــع�ة  �ج �ب كــر�ي�ة  ال�ف �ة  للملــك�ي �ة  �ي �ن ال�ف �ة  �ن لــل�ج

.» �ة �ي ــدول العــر�ب ال
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ندوة »حقوق المؤلف في الجزائر والعالم العربي«

عقود النشر والذكاء الاصطناعي وتحديات 
الحماية في صلب النقاش

ل�ف  و�ق المؤ� وع »ح�ق كر�ي�ة حول مو�ض �ي �ندو�ة �ف م�يس، �ف ، �أمس ال�خ رو�ن اش� ل�ف و�ن و�ق المؤ� �ي ح�ق �تصو�ن �ف رز� م�خ �ب �أ
 ، ر�ي�ن ا�ب ال�تاسع والع�ش �ي لصالو�ن الك�ت ا�ف �ق ام�ج ال�ث ر�ن م�ن ال�ب اع�ة »الطاهر وطار« �ض ها �ق �ت �ن «، اح�تض� �ي العالم العر�ب�ي �ف

. �ة �ي �ة العر�ب طن�ق ر والم� ا�ئ ز�ج �ي ال� ل�ف �ف و�ق المؤ� ال ح�ق ها م�ج ل�ف ال�تحد�يا�ت وال�تحولا�ت ال�ت�ي �يعر�ف �ت م�خ

�ي  �ف ل�ف  الــمؤ� ــو�ق  »ح�ق ــوا�ن  ع�ن ــح�ت  و�ت
 ،» لا�ت ، ال�تحد�يا�ت وال�تحــّوّ �ي ــط العــر�ب المح�ي
�ي  الــوط�ن للد�يــوا�ن  العــام  المد�يــر  هــل  اس�ت
ــاور�ة  الم�ج ــو�ق  والح�ق ل�ف  الــمؤ� ــو�ق  لح�ق
ــدو�ة  هذ� ال�ن ، ه �ي عــال�ب ر �ث ــد ســم�ي ــدا«، الس�ي و�ن »�أ
»�يعمــل  الد�يــوا�ن   ّ �نّأ� هــا  �ي �ف ـّد  ك�أ�  ــل�ة  مداخ� �ب
ــه  ا�ت ــر �نصوصــه و�آل�ي ــع�ة و�تطو�ي ــى مراج� عل
ــر  �ش ــاط ال�ن �ش دمــا�ج �ن هــد�ف �إ ، �ب �ة ــم�ي �ي ظ�ن � ال�ت
ــم�ن  �ض �ة  عــال�ي �ف ــر  ك�ث �أ �بصــور�ة  ــا�ب  والك�ت
مــك�ي�ن  و�ت  ، مــاع�ي ال�ج ــر  �ي ال�تس�ي ــوم�ة  ظ�ن م�
ــاد�ة �بصــور�ة  �ف �ي�ن م�ن الاس�ت �ي �ن المــع�ن �ي ّلّؤ��ف الــم
رهــا الد�يوا�ن  ّ�فّ دمــا�ت ال�ت�ي �يو وســع م�ن ال�خ �أ

ــه«. ا�ئ �أعض� ــد�ة  ا�ئ ل�ف
ــرع�ي  ال�ف المد�يــر  �تطــرّّ�ق  ــه،  ه�ت ج� م�ن 
ــمس  ــد ش� ، الس�ي ــوا�ن الد�ي �ة �ب �ي ــو�ن ا�ن و�ن ال�ق ؤ�ش� لــل
رهــا  ّ « ال�ت�ي �يو�فّ لــى »الحمــا�ي�ة الــد�ي�ن حــداد، �إ
ّ »كّلّ  ــا �نّأ� ح ّ ، مو�ضّ ــك�ت�ب �ي ال ل�ف ــمؤ� ــوا�ن ل الد�ي
ــا�ت  �ب �ث �إ ولا �ب ــه �أ ــوم صاح�ب ــا�ب �ي�ق ّلّؤ��ف ك�ت م
لــدى  ــه  �ب ال�تصر�يــح  طــر�ي�ق  ع�ن  ــه  �ت ملك�ي
ــه  ــو�ن ل ك ــد، ل�ت �ب ع�ق ــوج� م ا �ب ، وهذ� ــوا�ن الد�ي

.» ــو�ي�ة �ة ومع�ن ــو�ق مــال�ي لــ�ك ح�ق ذ� �ب
�ي حــال�ة  ن�ـهّ »�ف � ــد حــداد أ� ــا�ف الس�ي وأ��ض
�ب  هّ �ي�ج ن� � �إ ل�ف �ف ــمؤ� ــو�ق ال ــى ح�ق ــد�ي عل ع ال�ت

لال  غ� اس�ت �ي  �أ لا،  ّوّ �أ عــد�ي  ال�ت عــل  �ف �ي�ق  ــو�ث �ت
ا  ــه، وهذ� �ة صاح�ب �ق ا ال�إصــدار دو�ن مــوا�ف هذ�
�ة  ــا�ت الملــك�ي �ب �ث ــراءا�ت ك�إ �ة اج� لال عــّدّ م�ن خ�
�ة  لــى المطــال�ب ، وصــولا �إ عــد�ي �ي�ق ال�ت ــو�ث و�ت
 ،» الد�يــوا�ن �ة م�ن  �ق مــرا�ف �ب ا  ، وهذ� ــو�ق الح�ق �ب
ــا  ال�ب ّ »الوســاط�ة ه�ي غ� ــر �نّأ� �ب ن�ـهّ اع�ت � ــر أ� �ي غ�
 ، اعا�ت ز�ن ــع لحــّلّ ال� �ج �ة ال�أســهل وال�أ�ن الطــر�ي�ق

.» �ة �ي �ق ــوا�ف �ة �ت ــص�ف �ب
�ة  �ي ــم�ة الــوط�ن ظ� ــس الم�ن �ي ــدوهر، عــاد ر�ئ �ب
 ، �ي همــا�ن ــد ال�ج ــد مه�ن الــك�ت�ب الس�ي ــر�ي  اش� ل�ن
ل�ف  ــمؤ� ــر وال اش� �ن ال�ن �ي �ة �ب ــعلا�ق ــع�ة ال �ي ــى ط�ب ل �إ
ــا�ك  ّ »ه�ن ّـدا �نّأ� ك�ؤ� ــر، م ش� ــود ال�ن ــرام ع�ق �ب ــد �إ ع�ن
ــد  ع�ق ّ�يّ   �أ هــا  م�ن لــو  �ي�خ �ن  �أ �ي  غ� �ب �ي�ن لا  ــودا  �ن �ب
�ن  �ي الطــر�ف ولحمــا�ي�ة  ــا�ت  لا�ف ال�خ ــاد�ي  �ف ل�ت
�ي  م�ن طنــا�ق الز� �ي وال� ــرا�ف غ�ج ــال ال� معــا، كالم�ج
ا  ــوط وكذ� طخ لال الم� غ� �ة اس�ت �ي �ف ــد ك�ي و�تحد�ي
م�ن  طخــوط  الم� ا  هذ� ّ�نّ   �أ �ب ل�ف  الــمؤ� ــرار  �ق �إ
ــّلّ �تحد�يا�ت  �ي ظ� مــا �ف ــاص، لا س�ي ــه ال�خ �ف ل�ي �أ �ت

.» ــاع�ي الاطص�ن كاء  الذ�
ــم�ة  ظ� ّ الم�ن �ي �نّأ� همــا�ن ــد ال�ج ــا�ف الس�ي وأ��ض
سّّأ�ــس�ت  �ت ال�ت�ي   ، الــك�ت�ب ــر�ي  اش� ل�ن �ة  �ي الــوط�ن
ــر  اش� ــو�ق ال�ن �ي 1995، �تهــد�ف لـ«حمــا�ي�ة ح�ق �ف
لال،  خ� م�ن   ، الــو�ق�ت ــس  �ف �ن �ي  �ف ل�ف  والــمؤ�

�ي حــلّّ  وســاط�ة �ف ــوم �ب �ق ــا�ن �ت صوصــا، ل�ج خ�
ــى  ل ــرا �إ �ي اع«، مش� ز� �ي ال�ن ــر�ف �ي�ن ط ــاكل �ب المش�
ــل�ف  �ت م�خ �ي�ن  �ب ــط  الرا�ب ه�ي  ــم�ة  ظ�ن »الم�  ّ �نّأ�
ســها  ر�أ وعلــى   ، ــا�ب الك�ت ــا�ج  �ت �ن �إ ــا�ت  حل�ق

.» ل�ف والــمؤ� ــر  اش� ال�ن
ــر�ي  ا�ئ ز�ج ــا�ب ال� ــور الك�ت عــل�ق �بض�ح مــا �ي�ت �ي و�ف
�ي  هما�ن ــد ال�ج �ت الس�ي ، ل�ف �ة �ي �ي ال�أســوا�ق العــر�ب �ف
ــه  �ي م�ن ، ال�أد�ب ــر�ي ا�ئ ز�ج ــا�ب ال� ّ »الك�ت لــى �نّأ� �إ
مــو�ن  المض� �ة  ــاح�ي �ن م�ن   ٍ را�قٍ  ، والعلــم�ي
ــوى  ــرا علــى المس�ت �ي ، ومطلــو�ب ك�ث ــود�ة وال�ج
ــع�ي�ف  ن�ـهّ »�ض � ــر أ� �ب ن�ـهّ اع�ت � ــر أ� �ي «، غ� العــر�ب�ي
�ب  ــس�ب �ب  ، �ة �ي العــر�ب ال�أســوا�ق  �ي  �ف ــور  الض�ح

هق«. ســو�ي� ــه �ت واج� �ة ال�ت�ي �ت ــاء المــال�ي ال�أع�ب
ــص�ة  م�ن سّّؤ�ــس  م ــدّّد  ش� ــه،  �ت اح�ي �ن م�ن 
علــى   ، �يــا�ن مز� �ياســر  ــد  الس�ي ــل«،  »وك�ي
�ة  �ي �ة مــه�ن ــا�ك علا�ق كــو�ن ه�ن �ت �ن  �أ ــرور�ة  »�ض
ــا�ق  �ي س�ي ــا �ف �ت «، لا�ف ل�ف ــر والــمؤ� اش� �ن ال�ن �ي �ب
�ة  �ي ــرا�ف �ي الاح�ت ــص �ف �ق ــود �ن لــى »وج� كلامــه �إ
�ي  ــو�ن ا�ن ــال ال�ق �ي الم�ج ــا �ف �يض� كــو�ي�ن �أ �ي ال�ت و�ف
حر�يرهــا،  و�ت ــود  الع�ق عــداد  �إ �ب عــّلّ�ق  الم�ت
ــس�ة  ّسّؤ� الم ــر  �ش ال�ن دور  لــدى  صوصــا  وخ�

ــا«. �ث حد�ي
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اد  اهر ال�إس�ن رز� مظ� �ب ، و�أ �ف السعود�ي م�ن ال�ثور�ة ال�تحر�ير�ي�ة �يع�ة المو�ق ، ط�ب ل�ة امع�ة المس�ي �ي م�ن ج� لا�ت د الله م�ق اول الدك�تور ع�ب �ن �ي�ت
. ر�ي�ة والسعود�ي�ة ا�ئ ز�ج �ة ال� �ي الدراسا�ت وال�أ�بحا�ث ال�أكاد�يم�ي وع �ف ا المو�ض ور هذ� لاًً ع�ن حض� ض� ه، �ف �ي�ت �ب �ي حظ� الذ�

ور�ة  �يع�ة المو�ق�ف السعود�ي الرسم�ي م�ن ال�ث ما ط�ب
لى س�ياس�يا ود�بلوماس�يا؟ ، وك�ي�ف �ت�ج ا�ئر�ي�ة ز�ج ال�

ــور�ة  ال�ث لال  �خ ا  �ز ــم�ي م�ت كا�ن  الســعود�ي�ة  �ة  �ي العــر�ب المملــك�ة  دعــم 
ــه  �ي �ف كا�ن�ت  �ي  ال�ذ الــو�ق�ت  �ي  ، و�ف كــر�ة م�ب �ي محرــل�ة  ال�تحر�يــر�ي�ة و�ف
�ة  ــس�ب ال�ن �ب ــسلاح، �ف ــا المــال وال �ي�ن هم ــس�ي �ي �ة مــاس�ة ل�أمــر�ي�ن ر�ئ حــا�ج �ب
ــر ع�ن طــر�ي�ق  �ب ــل�غ مــال�ي مع�ت ــم م�ب دق�ي � ــ�ك ســعود �ت ــرّّر المل ــسلاح �ق لل
ــراء  �ة لش� �ي امــع�ة الــدول العــر�ب اصــر و�ج ــد ال�ن مــال ع�ب ــس �ج �ي الر�ئ
�ن  ــد �ب ــل حأ�م �ق الراح ــس ال�أس�ب �ي ــع الر�ئ �ق م ــح�قّّ ــا �ت ــو م ــسلاح وه ال
�ي  ــدم�ت �ف �خ ــسلاح اس�تُُ ا�ت م�ن ال ــح�ن هؤ� ش� ــا �ق ــى ور�ف �ن �ت �ي ا�ق ــل�ة ال�ذ �ب

ــرا. �ي ــور�ة ك�ث هــا ال�ث ــاد�ت م�ن �ف . واس�ت ــور�ة دا�يــا�ت ال�ث �ب
ــا كلّّ  �ن ا حأ�ص�ي ذ� �فإ � ، الدعــم المــال�ي عــل�ق �ب �ي الم�ت ــا�ن �ق ال�ث امــا الش�
ــدا،  �ج ــر�ة  �ي ك�ب اهــا  دج�ن لو� �ة  المــال�ي والمســاهما�ت  رعــا�ت  �ب ال�ت لــ�ك  �ت
ــه، وهــو مــوّّد�ن  كّّز��ت �ي و ــر الــوط�ن ــه�ة ال�تحر�ي �ب ــه �ج �ت عل�ي �ن �ث ا مــا أ� وه�ذ
ــر�ي�ة  ا�ئ �ز ــوم�ة الج� ــس الحك �ي ــال�ة م�ن ر�ئ ــد رس ج�ن ، ح�ي�ث � �ق ــا�ئ �ي الو�ث �ف
ــاء  �ن ــكر وال�ث هــا الش� �ي ــدّّم �ف ــاس عــام 1961، �ي�ق حرفــا�ت ع�ب �ة � �ت �ق ــمؤ� ال
لالــه المملــك�ة  �ة وم�ن �خ دّّقمــه الملــ�ك م�ن مســاعدا�ت مــال�ي علــى مــا �ي�

. ــعود�ي�ة �ة الس �ي ــر�ب الع

ور�ة، وهل  ا�نه مع ال�ث ع�ب السعود�ي واع�ي اعل الش� وك�ي�ف �ت�ف
؟ ا�ئر�ي�ة ز�ج �ي�ة ال� �ض �ي ال�تعر�ي�ف �بال�ق �ف موسم الح�ج �ف ّ وُُ�ظّ

ــارك�ة  م�ب �ي �ب ــع�ب ــر�ي ش� ماه�ي ــا دعــم �ج �يض� ــا�ك أ� �ن �يكــو�ن ه�ن ــرّّر أ� �ق �ت
ــال لا  ــل الم�ث �ي كــر علــى س�ب �ذ ــدا، و�ن ــم �ج ّ ظّ� طــار م�ن �ي �إ �ة �ف رســم�ي

ا  ا�ن ام�ن حأ��ي �ز �ة و�ي�ت �ي الــس�ن ــام مــر�ة �ف �ي �ي�ق ــر« ال�ذ ا�ئ ز�ج الحصــر »�يــوم ال�
 ، �ة رعــا�ت والمســاهما�ت المــال�ي �ب مــع ال�ت ج� ــه �تُُ �ي ، و�ف مــع موســم الــح�ج
ــر�ي�ة وكا�ن رأ�ســها  ا�ئ �ز ــور�ة الج� رعــا�ت لصالــح ال�ث �ب �ة ال�ت �ن ــا�ك لج� وكا�ن ه�ن
ــر  م�ي ا�ك أ� �ذ �ي كا�ن �آ�ن �ي�ز �آل ســعود ال�ذ ــد الــع�ز �ن ع�ب الملــ�ك ســلما�ن �ب

. ــا�ض �ة الر�ي ــط�ق م�ن

؟ �ي�ة وع �أهم�ي�ة كا�ف ا المو�ض ا ه�ذ �ن �أكاد�يم�يا هل �أول�ي
ــوع  الموض� ا  ه�ذ اولــوا  �ن �ت �ن  الســعود�ي�ي �ي�ن  ــاح�ث ال�ب ــع�ض  �ب ــا�ك  ه�ن
ــا�ن�ب  �ي الج� ــا �ف �يض� ــهد أ� ج�ن ــالا�ت ودراســا�ت وهــو مــا � ــوا م�ق �ب وك�ت
ا الدعــم  ــه�ذ �ن �ب ــر�ي�ي ا�ئ �ز �ي�ن الج� ــاح�ث ــم عــدد م�ن ال�ب ، ح�ي�ث اه�ت ــر�ي ا�ئ �ز الج�
�ة  ــم�ي �ي ال�أرصــد�ة ال�أكاد�ي رّ�ة �ف فّفّ و �ي ا�بحــا�ث ودراســا�ت م�ت دّّقمــوه �ف و�

. �ة ــالا�ت العلــم�ي والمج�

�ن  ــر حــس�ي ض�خ �يخ� محمــد ال� كــر�ة الش� لــى مذ� و�إ
رز  ــا� م�ج �ب الســعود�ي  د�يــد  �ن وال�ت  1945 �ة  س�ن
ــر�ز مســاهم�ة علمــاء  �ب . كمــا أ� ــام�ن م�ن مــا�ي ال�ث
ــا�ز  �ب �ن  �ب �يز�  الــعز� ــد  ع�ب هــم  م�ن  ، �ن ســعود�ي�ي
 ، اهــد�ي�ن الم�ج دعــم  �ي  �ف  ، ــص�ي�ف �ن ومحمــد 
الســعود�ي�ة  اع�ة  وال�إذ� الصــح�ف  ودور 
ــم  را�ئ ال�ج ــح  ض�ف و� ــور�ة  ال�ث �ب عــر�ي�ف  ال�ت �ي  �ف

. رعــا�ت �ب ال�ت مــع  وج� الاس�تعمــار�ي�ة 
ــر  ك�ي ذ� ال�ت ــه �ب و عر�ض ــا�ف ــور ش� ــم الدك�ت �ت �ت واخ�
ها المــد�ن الســعود�ي�ة  ــهد�ت ــالا�ت ال�ت�ي ش� �ف الاح�ت �ب
�ة  �ي ــر�ق و�ب  ،1962 �ة  س�ن ــر  ا�ئ ز�ج ال� لال  �ق ــاس�ت �ب
�ن  ــس �يــوس�ف �ب �ي �ة الملــ�ك ســعود للر�ئ �ئ ــه�ن �ت
مواصــل�ة الدعــم،  ــراًً �تعهــده �ب ، مس�تض�ح ــد�ة خ�
ــر  ا�ئ ز�ج لل� ــرع  �ب م�ت ول  �أ �ت  ك�ن »كمــا  و�قولــه 

ــر  ا�ئ ز�ج لل� ــرع  �ب ول م�ت �أ كــو�ن  اهــد�ة س�أ الم�ج
.» ــل�ة �ق المس�ت



الجزائر الدولي للكتاب 6292026
2807

باحثون يستعيدون فصول المساندة السياسية والشعبية

السعودية والثورة الجزائرية.. 
تضامن تجاوز حدود الموقف

لى  د �إ ، �بل ام�ت �ة لوماس�ي �ة والد�ب د�ة الس�ياس�ي ر�ي�ة على المسا�ن ا�ئ ز�ج �تصر الدعم السعود�ي لل�ثور�ة ال�تحر�ير�ي�ة ال� لم �ي�ق
 ، دلاع ال�ثور�ة �ت ا�ن �ق �ة س�ب �ي �ة ود�ي�ن �ة وعلم�ي �ي ار�ي�خ لى روا�بط �ت داًً �إ �ن ، مس�ت �ي وال�إعلام�ي ع�ب ام�ن ال�ش ال�تمو�يل وال�تض�

�ي  �ة �ف ارز� حدى المطحا�ت ال�ب د�ة �إ هذ� المسا�ن ل�ت ه ّكّش� د  ه�ة الاس�تعمار. و�ق �ي مواج� �ي �ف لاحم العر�ب د�ت عم�ق ال�ت ّسّج� و
دو�ة  لال، وهو ما سطّلّ�ت ال�ن �ق �ي الحر�ي�ة والاس�ت ر�ي �ف ا�ئ ز�ج ع�ب ال� اع ع�ن ح�ق ال�ش ر�ي�ة والد�ف ا�ئ ز�ج �ة ال� �ي ض�ق دو�يل ال� مسار �ت

ار  لال اس�تض�ح وء عل�يه، م�ن خ� « الض� ر�ي�ة ا�ئ ز�ج �ي دعم ال�ثور�ة ال� �ة السعود�ي�ة �ف �ي ـ«مساهم�ة المملك�ة العر�ب الموسوم�ة �ب
اح ال�تحر�ير. اد السعود�ي لك�ف هج� ال�إس�ن و ل�ف �أ �ت �ة وم�خ �ي ار�ي�خ هادا�ت ال�ت ال�ش

امــس  ــار«،  �ب ج� ــا  »�آس�ي ــاع�ة  �ق �ت  �ن واح�تض�
�ي  ــا�ف �ق ال�ث ــام�ج  ر�ن ال�ب ــم�ن  �ض ــس،  م�ي ال�خ
ــر�ي�ن  والعش� اســع�ة  ال�ت ــع�ة  للط�ب المصــاح�ب 
ا  هذ�  ، ــا�ب للك�ت الــدول�ي  ــر  ا�ئ ز�ج ال� لصالــو�ن 
اولــوا،  �ن �ن �ت �ي ــاح�ث �ة و�ب ذ� مــع أ�ســا�ت �ي ج� ــاء الذ� الل�ق
ــام�ن  �ة لل�تض� �ي ــار�ي�خ ور ال�ت ذ�ج ــه، ال� او�ي�ت كل م�ن �ز
�ة  ــاس�ي لوم ــوا�ق�ف الد�ب ــر�ز الم �ب ، وأ� ــد�ي�ن ل �ن ال�ب �ي �ب
لاًً ع�ن  ض�ف � ، �ة �ي ــع�ب �ة والش� والمســاعدا�ت المــال�ي
ــور�ة  ال�ث عــر�ي�ف �ب �ي ال�ت دور ال�إعلام الســعود�ي �ف
ــد أ�دار  . و�ق ــار�ي�ة ــا�ي�ة الاس�تعم ــه�ة الدع ومواج�
 ، وطــور�ة ــى �ب �ق مصط�ف ــر الســا�ب �ي ــدو�ة الس�ف ال�ن
ــكال الدعــم الســعود�ي  �ي أ�كــد �تعــدد ش�أ� الذ�
ــر  ا�ئ ز�ج عــاد�ة ال� ــا�ي�ة اس�ت لــى غ� �إ مــراهر  واس�ت
�ة  ــا�ن م�ت لــى  �إ ــرا�  �ي مش�  ، �ة �ي الــوط�ن هــا  اد�ت س�ي
�ي  �ة و�تطورهــا �ف �ة الــراه�ن �ي ــا�ئ �ن ــا�ت ال�ث العلا�ق

. ــالا�ت الم�ج ــل�ف  �ت م�خ
ــد ولــد  �ي ــاذ� ش�ر ــح ال�أس�ت ــه، أ�و�ض ه�ت م�ن ج�
ــدأ� مــع  �ب �ة أ��ن الدعــم الســعود�ي لــم �ي ــا�ف وس�ي �ب
 ،1954 ــر  م�ب و�ف �ن أ�ول  �ي  �ف ــور�ة  ال�ث ــدلاع  ا�ن
ــاس�ي  �ن الس�ي ــال�ي �ي الم�ج ــاو�ن �ف ع ــه �ت �ق ــل س�ب �ب
�ة  �ي ــر�ب ــمل دعــم المــدارس الع ، ش� وال�إصلاح�ي
هم  �ن �ي ــال ال�إصلاح، م�ن �ب رج� �يز� الــصلا�ت �ب ــعز� و�ت
كمــا   . �ي �ب والــع�ق ــم�ي  راه�ي وال�إ�ب اد�يــس  �ب �ن  ا�ب
ــا�ج ال�ت�ي  ــال�ي الح ــراسلا�ت مص ــى م ل ــار �إ ش�أ�
�ي �تدو�يــل  لــى المســاهم�ة �ف دع�ت المملــك�ة �إ
د�ة  ذ�خ المســا�ن �ت� ــل أ��ن �ت �ب ، �ق ــر�ي�ة ا�ئ ز�ج �ة ال� �ي ال�ض�ق
�توســع  ، و�ت ــور�ة ــدلاع ال�ث ــاًً ع�ق�ب ا�ن �ي عــاًً عل�ن طا�ب
ــر«.  ا�ئ ز�ج هــا »�يــوم ال� ــرع، وم�ن �ب حــملا�ت ال�ت
�ة  لومــاس�ي الد�ب ال�تحــركا�ت  ــد  ع�ن ــو�ق�ف  و�ت
هــا  وم�ن  ، �ة الــدول�ي ــل  المحا�ف �ي  �ف الســعود�ي�ة 
�ة  ــع�ي م ــدى ال�ج ــر�ي ل �ي �ق ــد ســعد الش� دعــم أ�حم

درا�ج  ــاولا�ت �إ ، ومح ــد�ة ــم الم�تح ــام�ة للأ�م الع
أ�عمالهــا،  ــدول  ج� �ي  �ف ــر�ي�ة  ا�ئ ز�ج ال� �ة  �ي ال�ض�ق
�ة  ر�نســا س�ن ــا�ت مــع �ف لاًً ع�ن �قطــع العلا�ق ض�ف �
ــر�ي�ة  ا�ئ ز�ج ال� الحكــوم�ة  د�ة  ومســا�ن  1956

ــاس. رحــا�ت ع�ب ــاس�ة �ف ر�ئ �ة �ب �ت �ق الــمؤ�
ــركز�  �ف  ، لا�ت�ي م�ق اللــه  ــد  ع�ب ــاذ�  ال�أس�ت أ�مــا 
اًًز  ــر� ، م�ب لومــاس�ي ــال�ي والد�ب ــاد الم ــى ال�إس�ن عل
ــهد�تها  ش� ال�ت�ي  �ة  �ي ــع�ب الش� ــرع  �ب ال�ت حــملا�ت 
س  ــرؤ� و�ت  ، �ن ــر�ي�ي ا�ئ ز�ج ال� ــد�ة  ا�ئ ل�ف المملــك�ة 
، ح�ي�ن كا�ن  �يز� الــعز� ــد  �ن ع�ب �ب الملــ�ك ســلما�ن 
�ة  ــس�ي �ي �ة الر�ئ �ن ــل�ج ، ال ــا�ض �ة الر�ي ــط�ق ــراًً لم�ن أ�م�ي
لــى  ــار �إ �ة 1956. كمــا ش�أ� رعــا�ت س�ن �ب مــع ال�ت ل�ج
، م�ن  مــدادا�ت مــاد�ي�ة ــمل�ت �إ د�ة ش� أ��ن المســا�ن
�ة  ــط�ق لــى م�ن ــر�ة ال�ت�ي �أُرُســل�ت �إ �ي خ�ذ� هــا ال �ن �ي �ب

. ــور�ة ــدلاع ال�ث ــهر م�ن ا�ن ــل ش�أ� �ب ال�أوراس �ق
�ة  ــر�ب و�ض �ب عمــر  ــاذ�  ال�أس�ت ــاول  �ن و�ت
 ، �ة �ي ــع�ب �ة والش� ــوم�ي �ة الحك ــال�ي ــاعدا�ت الم المس
�ي  ــد�ن �ي�ق الم ــو�ف ــد �ت ــهاد�ة أ�حم ــراًً ش� مس�تض�ح
 ، ر�ي ا�ئ ز�ج ــد ال� ــال الملــ�ك ســعود للو�ف �ب �ق ع�ن اس�ت
الــدم،  �ة  ــر�ي�ب �ض عــو�ن  د�ف �ت ــم  �ت �ن »�أ و�قولــه 

ــا  �ن �ق �ة المــال، واللــه �يو�ف ــر�ي�ب ــع �ض د�ف ــح�ن �ن و�ن
ــاًً  ا�ب �ت اك�ت المســاعدا�ت  ــمل�ت  وش� عــاًً«.  م�ي ج�
ومســاهم�ة   ، ــ�ك ر�ن �ف ــو�ن  مل�ي �ة  مــا�ئ �ب اًً  �ي ــع�ب ش�
 ، ــ�ك ر�ن �ف ــو�ن  مل�ي  250 �قدرهــا  �ة  حكــوم�ي
ــه  �ي �ن ج� أ�ل�ف   250 ــص  ص�ي �ت�خ ــا�ن�ب  ج� لــى  �إ
امــع�ة الــدول  ــاًً ع�ن طــر�ي�ق ج� و�ي �ي س�ن �ن ــرل�ي �إس�ت
ــر م�ن  امــس عش� صــص ال�خ ُ . كمــا �خُ �ة �ي العــر�ب
ــل�ة  �ت حص�ي ــلغ� ، و�ب ــا�ت رع �ب ــع ال�ت م ا�ن ل�ج ــع�ب ش�
�ت�ي  ــع�ة ملا�ي�ي�ن ومــا�ئ رأ��ب  �ة 1956  حمــل�ة س�ن
ع�ن مســاهما�ت  لاًً  ض�ف �  ، ر�يــال ســعود�ي أ�ل�ف 

.1958 �ة  س�ن �ة  �ي ــا�ف �إ�ض �ة  وحكــوم�ي �ة  ملــك�ي
و أ��ن  ــا�ف ــوا�ن ش� ــور ر�ض ــد الدك�ت ــدوهر، أ�ك �ب
ــود  ــر�ي �تع ا�ئ ز�ج ــام�ن الســعود�ي ال� ور ال�تض� ذ�ج�
أ�ســهم�ت  �ن  ــر، ح�ي ال�تاســع عش� ــر�ن  ال�ق لــى  �إ
ــا�ز  الح�ج لــى  �إ ــر�ة  واله�ج الــ�حج  رحلا�ت 
كــر�ي�ة  وال�ف �ة  العلــم�ي ــط  الروا�ب ــد  �توط�ي �ي  �ف
علمــاء  دور  لــى  �إ و�تطــر�ق   . هــاد�ي�ة وال�ج
ــم�ي  راه�ي ــر ال�إ�ب �ي ش� هــم ال�ب �ن �ي ، م�ن �ب �ن ــر�ي�ي ا�ئ ز�ج�
�ي�ق  ــو�ف �ت وأ�حمــد  �ي  لا�ن الــور�ت ــل  �ي ض�ف وال�
 ، المملــك�ة �ب الــصلا�ت  �يز�  ــعز� �ت �ي  �ف  ، �ي المــد�ن
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 ، حــا�ك و�تُُ ــس�ج  �ن �تُُ ــوط  �ي خ� لــى  �إ ــا�ت  وا�ن الح�ي
�ة  �ي ــر�ب ــك�ة الع الممل ــر�ف �ب ــدم الح �ق ــدّّ م�ن أ� ع و�تُُ
ــط  ال�خ ــاص �ب ــا�ن�ب رك�ن خ� ــى ج� ل ، �إ الســعود�ي�ة

. �ي العــر�ب
�ي  �ن �ي وال�ف ــا�ف �ق ــداع ال�ث ــو�ي�ة ال�إ�ب اًًز لح�ي ــرا� �ب و�إ
مــوع�ة  م�ج �ت  عُُــر�ض ــه،  وصأ�ال�ت الســعود�ي 
�ة  العــر�ي�ق �ة  �ي ــرا�ث ــد�ي�ة وال�ت ل�ي �ق ال�ت �يــاء  ال�أ�ز م�ن 
ــا�ن�ب رك�ن  لــى ج� ــال، �إ ســاء والرج� ال�ن ــاص�ة �ب ال�خ
، م�ن  ر�ة ــه�ي �ة الش� �ي �ق صّّخــص لل�آلا�ت المــوس�ي م�
ــوّّ�ن  ك �ت ، ال�ت�ي �ت �ة ــاع�ي ــرا�ن ال�إ�ي�ق ــا �آل�ة الط�ي ه �ن �ي �ب
ــدود�ة م�ن  �ة مش� �ق ــه ط�ب ط�ي غ� ــر�ي �ت ــال�ب دا�ئ م�ن �ق
 ، ــر�ي�ة لاًً ع�ن العــود، وهــو �آل�ة و�ت ض�ف لــد، � ال�ج
ــاء  ض�ف ال� ــهّّز�  ُ �جُ كمــا   . ــو�ن ا�ن وال�ق �ة  ــا�ب والر�ب
وّّز�ار  ــل ــح ل �ي �ت �ة �ت �ة حــد�ي�ث �ي ــوج� ول وســا�ئط �تك�ن �ب
عــرّّ�ف  وال�ت �ة  �ي �ق مــوس�ي اطــع  م�ق �ب ــاع  م�ت الاس�ت

. آلا�ت ال� هذ�  علــى ه
 »2026 لا  »س�ي وار  �ز ــع  م�ت اس�ت ــد  و�ق
�ة  �ي ــو�ن ال�أدا�ئ �ن �ة لل�ف ــر�ق هــا �ف �ة �دّّقم�ت عــرو�ض ح�ي �ب
ــه،  اج�ر ــاء المعــر�ض وخ� ض�ف ــل � الســعود�ي�ة داخ�
 ، ــو�ي�ة والح�ي �ة  ــرج� ال�ف م�ن  ــواء  ج�أ� �ت  �ف أ��ض
ــه  ــا �دّّقم�ت ــل م ض�ف � ــور �ب مه ــا ال�ج اعــل معه �ف و�ت
ــر  �ي�ج �تس�تض�ح �ة وأ�هــا�ز �ي �ق م�ن لوحــا�ت مــوس�ي
 . العــر�ي�ق الســعود�ي  �ي  ــا�ف �ق ال�ث المــورو�ث 
�ة  ــا�ف �ي ــص رك�ن للض� صّّ ُ ، �خُ ــ�ك ل ــا�ن�ب ذ� ــى ج� ل و�إ
ــال،  �ب �ق الاس�ت ــاو�ة  وح�ف ال�صأــال�ة  �ن  �ي �ب مــع  �ي�ج
ــر�ة  المض�ح هــو�ة  ال�ق وس  كؤ� ع  ـُو�ز �ت� ح�ي�ث 
�ة  �ئ لاًً ع�ن رك�ن ه�ي ض�ف � ، �ة ــد العــر�ي�ق ال�ي �ق �ق ال�ت و�ف
ــا�ق  ال�أط�ب وار �ب �ي �يعــرّّ�ف الز� ، الذ� ــو�ن الطــه�ي �ن �ف
علــى   ، الســعود�ي�ة �ة  �ي ــع�ب الش� والحلو�يــا�ت 
ــر�يش�  ــدوس وال�ج ــر والمع ز� المحم �ب ــرار خ� غ�

. �ة �ت وال�ف ــو�ق  والمر�ق
ــل�ة  وّّز�ار، ط�ي كــو�ن ال ــرى، س�ي ــه�ة خ�أ� م�ن ج�
ــام�ج  ر�ن ، علــى موعــد مــع �ب �يــام الصالــو�ن أ�
ــعر  والش� ال�أد�ب  �ن  �ي �ب مــع  �ي�ج كــر�ي  و�ف �ي  أ�د�ب
ــام�ج  ر�ن �ب وهــو   ، ــالا�ت الم�ج م�ن  �يرهمــا  وغ�
 ، ــم�ة ــر وال�ترج� ش� �ة ال�أد�ب وال�ن �ئ ــه ه�ي ّ أ�عدّّ�ت ــر�يّ �ث
�ة  �ي المملــك�ة العــر�ب �ي �ب ــا�ف �ق ــوّّع ال�ث �ن ــر�ز ال�ت �ب و�ي

�ي  �ي وأ�د�ب ــا�ف �ق �ث ــد  ــارك�ة و�ف مش� �ب  ، الســعود�ي�ة
ــا�ت  �ئ واله�ي سّّؤ�ســا�ت  الم م�ن  عــددا�  ــمّّ  �يض�
�ة  �ئ وه�ي  ، ــرا�ث ال�ت �ة  �ئ ه�ي هــا  �ن �ي �ب م�ن   ، �ة �ي ــا�ف �ق ال�ث
ــو�ن  �ن �ة �ف �ئ ــاء، وه�ي �ي �ة ال�أ�ز �ئ ، وه�ي ــو�ن الطــه�ي �ن �ف
لاًً  ض�ف � لام،  ال�أ�ف �ة  �ئ وه�ي ــم،  وال�تصم�ي العمــار�ة 
�ن ســلما�ن العالــم�ي  ــر محمــد �ب ع�ن مــركز� ال�أم�ي
�ة  ال�إسلام�ي و�ن  ؤ�ش� ال ار�ة  ، وو�ز �ي العــر�ب ــط  لل�خ
هــد  مــع الملــ�ك �ف ــاد، وم�ج والدعــو�ة وال�إش�ر
�ة الملــ�ك  �ب ، ومــك�ت ــر�ي�ف ــاع�ة المصــح�ف الش� لط�ب
�يز�  ــعز� ــد ال ــ�ك ع�ب �ة المل �ب ، ومــك�ت �ة �ي ــوط�ن هــد ال �ف
العالــم�ي  ســلما�ن  الملــ�ك  مــع  وم�ج  ، العــام�ة
�يز�  ــعز� ــد ال ــ�ك ع�ب ــع المل م ، وم�ج �ة �ي ــر�ب �ة الع ــلغ� ل
�ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث �ة  �ي والملــح�ق  ، �ة �ي �ف الــو�ق ــا�ت  �ب للمك�ت
�ي  ــر، والمرصــد العــر�ب ا�ئ ز�ج �ي ال� الســعود�ي�ة �ف

. ــم�ة لل�ترج�
�ة  �ئ لــه�ي �ي  ذ� �ي �ف �ن ال�ت ــس  �ي الر�ئ أ�كــد   ، ــار�ة لل�إش�
ــد  ع�ب ــور  الدك�ت  ، ــم�ة وال�ترج� ــر  ش� وال�ن ال�أد�ب 
 ، ــو�ن ــاح الصال �ت �ت لال ا�ف ــل، خ� ــط�ي�ف الواص الل
�ي�ف  �ة الســعود�ي�ة �ض �ي ــار المملــك�ة العر�ب �ي �ت أ��ن اخ�
ــا�ت  ــاًً للعلا�ق و�ي�ج �ت ــّدّ �ت ــر�ض »�يع ــر�ف للمع ش�
د�يــراًً  �ق ، و�ت لــد�ي�ن �ن ال�ب �ي �ة �ب �ن �ي �ة الــم�ت �ي ــا�ف �ق ال�ث

ــهد  �ي الم�ش اعل �ف ــور المملــك�ة ال�ف ــاًً لض�ح �يض� �أ
ــرص�ة  و�ف  ، والــدول�ي ــم�ي  ل�ي ال�إ�ق �ي  ــا�ف �ق ال�ث
ــر�ي  ا�ئ ز�ج ال� مهــور  ال�ج عــر�ي�ف  ل�ت �ة  �ي ــا�ئ �ن �ث اس�ت
هــا«.  �ت وعرا�ق الســعود�ي�ة  �ة  ــا�ف �ق ال�ث ــوع  �ن �ت �ب
ــاًً  �ي ا�ف �ق ــاًً �ث ام�ج ر�ن ــدّّم »�ب ــاح �ي�ق �ن ّ ال�ج ــح �نّأ� وأ�و�ض
ســس�ة  ــارك�ة »13 مؤ� مش� ــاًً«، �ب �ف وعــاًً ومك�ث �ن م�ت
 ٌ ، كلٌّ� �ة الســعود�ي�ة �ي المملــك�ة العــر�ب �ة �ب �ي ــا�ف �ق �ث
هذ�  ه  ّ �نّأ� اًًز  ــر� م�ب �تصاصــه«،  اخ� ــال  م�ج �ي  �ف
طقاعــا�ت  �ي �تطو�يــر � ســهم �ف ــارك�ة »�ت المش�
لــد�ي�ن م�ن  �ي ال�ب ــم�ة �ف ــر وال�ترج� �ش ال�أد�ب وال�ن

.» �ة �ي وال�أد�ب �ة  �ي المــه�ن ــاءا�ت  الل�ق لال  خ�
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بجناح يعكس العراقة وينبض بالفنون

 السعودية تفتح نوافذ ثقافتها
في »سيلا 2026«

 ، ا�ب ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ر�ي�ن لصالو�ن ال� ع�ة ال�تاسع�ة والع�ش ر�ف الط�ب �ي�ف ش� ، �ض �ة السعود�ي�ة �ي اح المملك�ة العر�ب �ن هد ج� �ي�ش
لال ما  ، م�ن خ� �ي ا�ف �ق هئ ال�ث را� داع السعود�ي و�ث ع ال�إ�ب ّوّن � ا�ف �ت اك�ت�ش هم �ب �ف غ�ش� ار، ما �يعكس  ّوّز� اًً م�ن ال �ت راًً ولا�ف �ي الاًً ك�ب �ب �ق �إ

ا  �ي لهذ� ا�ف �ق م المورو�ث ال�ث خ�ز� رز�  �ب �ة �ت �ة ح�ي �ي �ن ، وعرو�ض �ف ل�يد�ي�ة �ق طخوطا�ت والحر�ف ال�ت �ة للم� �ي را�ث مه م�ن معار�ض �ت ّدّق �ي�
�ة  �ي اءا�ت ال�أد�ب �ة م�ن الل�ق �ب �خ �ة �ن رم�ج لاًً ع�ن �ب ض� ، �ف الا�ت �تى الم�ج �ي ش� ا�ن�ب عر�ض �أحد�ث ال�إصدارا�ت �ف لى ج� ، �إ لد العر�ي�ق ال�ب

. كر�ي�ة وال�ف

ــع  ، الوا�ق ــعود�ي ــاح الس �ن ــط�ب ال�ج �ق ــد اس�ت و�ق
 » لســط�ي�ن ــس�ي لــروا�ق »�ف �ي ــل الر�ئ ــد المدخ� ع�ن
ذ�  م�ن  ، حــر�ي ال�ب ــر  و�ب الص�ن �ب المعــار�ض  �قصــر  �ب
ــاح الصالــو�ن أ�مــام  �ت �ت الســاعا�ت ال�أولــى لا�ف
ــا�ت  �ئ ــل�ف ال�ف �ت ــاًً م�ن م�خ �ت مامــاًً لا�ف وّّز�ار، اه�ت ال
عُــدّّ  ــل مــا �أُ ض�ف � ، �ب ، حــس�ب مــا لــوح�ظ العمــر�ي�ة
�ة  �ي ســا�ئ �ف س�ي ــدّّم صــور�ة �ف �ق ــه م�ن رأ�كا�ن �ت �ي �ف
ــو�ن  �ن وال�ف ــرا�ث  وال�ت ــار�يخ�  وال�ت �ة  ــا�ف �ق ال�ث ع�ن 
ــرار  ، علــى غ� �ة الســعود�ي�ة �ي المملــك�ة العــر�ب �ب
، وال�إصدارا�ت  طوطــا�ت صّّخــص�ة للم�خ رأ�كا�ن م�
ــاس  والل�ب  ، ــالا�ت الم�ج ــى  �ت ش� �ي  �ف �ة  الحــد�ي�ث
اعــا�ت  ــدو�ي�ة والص�ن ، والحــر�ف ال�ي ــد�ي ل�ي �ق ال�ت
�ة  �ي ــع�ب ــو�ن الش� �ن ــى وال�ف �ق ، والموس�ي ــد�ي�ة ل�ي �ق ال�ت

مــا. �ن ، والس�ي �ة المحــل�ي

ــاح،  �ن ال�ج علــى  ــدو�ن  الوا�ف ــى  ل�ق و�ي�ت
ــدس�ة  اله�ن ــا�ت  مال�ي ج� م�ن  المس�توحــى 
�ة  �ي العــر�ب المملــك�ة  �ب �ة  �ي ــرا�ث ال�ت المعمــار�ي�ة 
�ن  ــم�ي ا�ئ �ة م�ن ال�ق �ي ــروحا�ت وا�ف ، ش� الســعود�ي�ة
صّّــص  ُ ــد �خُ . و�ق �ة اعــل�ي �ف ــواء �ت ــه، وســط ج�أ� عل�ي
طوطــا�ت  ــسخ� م�ن الم�خ ز� هــام لعــر�ض �ن ح�يّّ
مــا  س�ي لا   ، المملــك�ة �ب �ة  �ي ــار�ي�خ وال�ت �ة  �ي ــرا�ث ال�ت
، ح�ي�ث  �ة �ي العــر�ب �ة  والــلغ� ــه  �ق ال�ف ــال�ي  �ي م�ج �ف
هــا، م�ن  �ة م�ن �ب �خ وّّز�ار الطّّالاع علــى �ن ــى لــل �تس�ن
ــه  ل�ف « لمؤ� ــا�ن �ي حــكام ال�ب �ي �أ هــا »ال�إعلا�ن �ف �ن �ي �ب
ــح«  �ي المصا�ب ــكا�ة  و«مش�  ، ــم�ي الل�خ محمــد 
�يرهــا.  ، وغ� �ي ــر�يز� �ب ــد اللــه ال�ت �ن ع�ب لمحمــد �ب
طوطــا�ت  الم�خ هذ�  ه ز�  �يــم�يّّ مــا  ــر�ز  �ب أ� ولعــلّّ 
�ي�ن  �ت الــلغ� �ب هــا  �ن ام�ي لمض� ــا�ت  �تعر�ي�ف �ب ا�قهــا  ر�ف �إ

وّّز�ار  ــاه ال �ب �ت �ت ا�ن ــا ل�ف ، م �ة �ي �يغ� ــا�ز �ة وال�أم �ي ــر�ب الع
كمــا  ــادر.  ال�ن �ي  ــرا�ث ال�ت و�ن  ز�خ الــم� ا  هذ� لــى  �إ
ــار�ة  �ت م�خ �ذ�ج  مــا �ن المعــر�ض  وّّزار  � �ف  اك�تش�
الســعود�ي  �ي  �ن وال�ف �ي  مــا�ئ �ن الس�ي ــهد  المش� م�ن 
ــا�ت  لال الملص�ق الحــد�ي�ث والمعاصــر، م�ن خ�
ــر�ز  �ة ل�أ�ب وســا�ئط حــد�ي�ث ــدم�ة �ب والعــرو�ض الم�ق
ــر�ة«  »ه�ج هــا  م�ن كــر  ذ� �ن  ، الســعود�ي�ة لام  ال�أ�ف
ــر�ج  ، و«ســوار« للم�خ ــهد أ�م�ي�ن �ة ش� ــرج� للم�خ
ــد  ــر�ج ع�ب ــال« للم�خ ، و«هو�ب �ي ــر�ي�ج أ�ســام�ة ال�خ

. لاح�ي الش� �يز�  الــعز�
ــم  �يض� رك�ن  ــاح  �ن ال�ج �ب صّّــص  ُ و�خُ
�ة  �ي ــار�ي�خ �ت ــر�ي�ة  �ث أ� ل�قطــع  ــا�ت  س�خ �ن مس�ت
لاد،  ــل الــم�ي �ب ــر�ة مــا �ق �ت لــى �ف المملــك�ة �تعــود �إ �ب
ــر�ف  خ�ز� م ــار  �خ ال�ف م�ن  كــو�ب  �ي  �ف ــل  م�ث �ت �ت
�ة  اللــو�ن ال�أســود، ودم�ي �ة �ب ــدس�ي ــكال ه�ن ش�أ� �ب
ء  ز�ج لــل� ــح�ت  و�ن  ، �ة �ف وا�ق �ة  لامــرأ� ــار�ي�ة  �خ �ف
ــار،  �خ ال�ف ــوع م�ن  العلــو�ي م�ن حصــا�ن مص�ن
الرمــل�ي  ــر  الح�ج م�ن  ــل�ة  مس�تط�ي ومســل�ة 
ــم  . كمــا �يض� ــط�ي �ب ــط ال�ن ال�خ �ش�ق �ب �يعلوهــا �ن
�ذ�ج  مــا ، و�ن �ة �ي �ب ش�خ� ــولا�ت  غ�ش� ــاًً وم ــاح �تح�ف �ن ال�ج
لــو�ي�ن علــى  الرســم وال�ت �ة �ب ــر�ف خ�ز� �ة ال م�ن حــر�ف
�ة  ، المعــرو�ف ــدار�ي�ة �ة وال�ج �ي �ب ش�خ المســطحا�ت ال�
ع�ن  لا�  ض�ف �  ،» ــر�ي العس�ي ــط  »ال�ق اســم  �ب
مــد  �ة »الســدو«، ال�ت�ي �تع�ت ــولا�ت حــر�ف غ�ش� م
�ي �تحو�يــل صــو�ف  علــى مهــارا�ت �يــدو�ي�ة �ف
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ــرح�ي�ب  �ت ــه �ب ــر�ب كلم�ت �ق ــد �إ ــد محم ــا�ب الس�ي ــو�ن الك�ت �ظ صال ــا�ف ــلّّ مح ه اس�ت
 ، ــر�ي�ن اســع�ة والعش� ــع�ة ال�ت ــو�ف الط�ب �ي ــكل �ض ــد الســعود�ي و�ب الو�ف ــاص �ب خ�
�ة  �ق �ي �ق �ة الســعود�ي�ة الش� �ي �ة المملــك�ة العــر�ب �ق مــرا�ف ــر �ب ا�ئ ز�ج ا�ز ال� ز� ـّراًً ع�ن اع�ت ب� مع�
ا  ّ هذ� �نّ �إ ــال  و�ق ــا،  ال�ي ا وغ� �يز� ــر�ف عز� َ�فَ ش� �ي الــدور�ة �ض هذ�  لال ه ــر خ� ا�ئ ز�ج لل�
ــكااًًر  �ف ، وأ� ــد�ة ــاًً واع �قلام ، وأ� ــدع�ة ــولاًً م�ب ــع ع�ق م ــر �ي�ج �ي �ي الك�ب ــا�ف �ق ــد ال�ث الموع
ــا�ن  ــاء ال�إ�نس �ن ّـا�ب ل�ب ــا الكتّتّ لّهّ ــع�ة ال�ت�ي �يح�ت �ي �ة الر�ف ــكا�ن ــد الم سّّج ، و�ي� ــدّّد�ة م�ت�ج

. �ة �ي ــا�ن س ــم ال�إ�ن �ي �يز� ال�ق ــعز� ــوع�ي و�ت ــرس�يخ� ال و�ت
ــس  ا الصالــو�ن ل�ي ــهذ� �ي ل ــا�ف �ق ــاط ال�ث ش� ــاح ال�ن �ت �ت ّ ا�ف ــر�ب �نّأ� �ق ــد �إ ــرى الس�ي  و�ي
ــل  ، �ب كــر�ي�ة ــدوا�ت والحــوارا�ت ال�ف ــاءا�ت وال�ن ــام�ج م�ن الل�ق ر�ن ــطلا�ق ل�ب ــرّّد ا�ن م�ج
�ي�ق  ــاهر ر�ف �ب اع�ت ــا�ب �ب لى الك�ت مــاء �إ �ت د�يــد للا�ن ــدع�ة و�ت�ج الكلــم�ة الم�ب ــاء �ب �ف هــو اح�ت
�ة  ذ�ف ــا� ــال، و�ن �ي �ن ال�ج�أ �ي ســراًً لل�تواصــل �ب ، وج� �ة ــر�ة المعــر�ف �ي مس�ي ال�إ�نســا�ن �ف
 ّ ــه �نّأ� �ي كلم�ت �ظ �ف ـّد المحــا�ف ك�أ� ــل. و �ب �ق ــا�ق المس�ت لالهــا علــى �آ�ف طــلّّ م�ن خ� �تُُ
 ، �تمعــا�ت ــاء الم�ج �ن �ي �ب �ة �ف �ة أ�ســاس�ي ز� ــل ه�ي رك�ي ــاًً، �ب كر�ي ــاًً �ف ــس�ت �تر�ف �ة ل�ي ــا�ف �ق ال�ث
ــو�ن  ــامح، وص ــاح وال�تس �ت �ف �ة والا�ن ــواط�ن ــم الم �ي ــرس�يخ� �ق �ي �ت ــل�ة �ف اع وأ�دا�ة �ف
ــكل مــا �تحملــه م�ن صأ�ــال�ة  �ة �ب �ي �يز� الهــو�ي�ة الــوط�ن ــعز� �ة و�ت �ي اكــر�ة الــوط�ن الذ�

. ــرا�ث ــوع و�ت �ن و�ت
ــه  ــو�ن �بوص�ف �ي المصــاح�ب للصال ــا�ف �ق ــاط ال�ث ش� ــر�ب ع�ن ال�ن �ق ــا �تحــدّّ�ث �إ كم
ــه  �ي ــح �ف �ت �ف ــكار و�تُُ ــه ال�أ�ف �ي ــى �ف لا�ق �ت ــار�ب و�ت ــه ال�ت�ج �ي �ي �ف �ق ــل�ت ــاًً �ت ــاءًً ح�ي ض� »�ف
ــاء  كــر�ي�ن وال�أد�ب �ة م�ن الم�ف �ب �خ ــارك�ة �ن م�ش ــداع، �ب ــاش� وال�إ�ب �ق مســاحا�ت ال�ن
�ة ال�ت�ي �تحمــل  ــا�ب ــا�ن�ب المــواه�ب ال�ش لــى ج� ، �إ �ن �ي �ي �ي�ن والصــح�ف ــاح�ث وال�ب

ــد�ة«. د�ي ــا�ق ج� ــو �آ�ف �ة �حن ــا�ف �ق ــعل ال�ث م�ش

�ة  لــى مــكا�ن ــر �إ ظ� ال�ن اصــاًً، �ب ــاًً خ� �ي عــداًً رمز� ــه �ب �ت رم�ج �ب
، وهــو  �ي �ي الــوع�ي الــوط�ن ــور�ة ال�تحر�يــر�ي�ة �ف ال�ث
صــص�ة  الم�خ ــاءا�ت  والل�ق ــدوا�ت  ال�ن سّّجــده  �ت� مــا 
لــى  �إ دلاعهــا،  لا�ن �ن  ــع�ي والس�ب �ة  �ي ــا�ن ال�ث كــرى  للذ�
ــرى، م�ن  �ة خ�أ� �ي ــا�ف �ق �ة و�ث �ي ــار�ي�خ ــا�ت �ت ــا�ن�ب محط ج�
ــا،  �ي ر�ي�ق �ف �إ ــمال  ــم ش� �ج ــس �ن أ�س�ي ــو�ي�ة �ت هــا م�ئ �ن �ي �ب
ــو�ي�ة  ــام، وم�ئ ــر الصوم م �ت ــو�ن لمؤ� ع ــرى الس�ب ك والذ�
�تكر�يــم  ع�ن  لاًً  ض�ف �  ، �ي الــوط�ن المســرح  ــس  أ�س�ي �ت

هــا أ�حمــد طــال�ب  �ن �ي ، م�ن �ب �ة ــار�ز �ة �ب �ي ــا�ت وط�ن ص�ي �خ ش�
. ــرو�ن ــا�ض و�آخ� ــد المالــ�ك مر�ت ــم�ي وع�ب راه�ي ال�إ�ب
ــر�ي�ق�ي  ال�إ�ف عــد  ال�ب ع�ن  هــا  حد�ي�ث ــا�ق  س�ي �ي  و�ف
ــر، �بحكــم  ا�ئ ز�ج ّ ال� �يــر�ة �نّأ� ـّد�ت الو�ز ك�أ�  ، للصالــو�ن
ــار�ة  ال�ق �ب ــار�ي  والض�ح �ي  ــار�ي�خ ال�ت اطهــا  �ب ار�ت
لال  خ� ال�تحــرر  ا�يــا  �ض�ق �ب امهــا  ز� وال�ت �ة  �ي ــر�ي�ق ال�إ�ف
ــول�ي  �ت لال،  �ق الاس�ت عــد  و�ب ال�تحر�يــر�ي�ة  ــور�ة  ال�ث
م�ن  ــر�ي�ق�ي �ض �ي ال�إ�ف ــا�ف �ق ــاء ال�ث ض�ف اصــاًً لل� مامــاًً خ� اه�ت

ّـا�ب  �ة كتّتّ ــا�ف ّ اس�تض� لــى �نّأ� ــار�ت �إ . وش�أ� ــع�ة هذ� الط�ب ه
ــول  ــا�ت ح اش� �ق ــح �ن �ت ــح �ف �ي �ت �ة �ت ــار�ق �ف ــر�ي�ن أ� ك وم�ف
هــا، وال�تحــوّّلا�ت  ا�ق �ة و�آ�ف �ي ــر�ي�ق ــعو�ب ال�إ�ف ــع الش� وا�ق
ــا  ا�ي ــد، و�ض�ق د�ي �ي ال�ج ــا�ف �ق ــهدها الــوع�ي ال�ث ال�ت�ي �يش�
ــر�ي�ق�ي  ــل�ة ال�أد�ب ال�إ�ف عــد الاس�تعمــار، وأ�س�ئ �ب مــا 
ــح  �ت �ي و�ي�ف ــا�ف �ق ــوار ال�ث �ز الح ّ ــع�زّ ــا �ي م ــه، �ب و�تدّّح�يا�ت
�ة  ــداع�ي ــار�ب ال�إ�ب �ن ال�ت�ج �ي ــل �ب ــاًً رأ�ح�ب لل�تواص ا�ق �آ�ف

. �ة ــل�ف �ت الم�خ
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ــد  ــس الو�ف �ي ــم�ة ور�ئ ــر وال�ترج� ش� �ة ال�أد�ب وال�ن �ئ �ي لــه�ي ذ� �ي �ف �ن ــس ال�ت �ي أ�كــد الر�ئ
ــد  �ن ع�ب ــد اللــط�ي�ف �ب ــور ع�ب ، الدك�ت �ة الســعود�ي ــا�ف �ق ــر ال�ث �ي ــل و�ز ، مم�ث الســعود�ي
ــوّّه  ، و�ن �ي الــدول�ي ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب �يز� ال�ت ــعز� لــده علــى �ت �يز� الواصــل، حــرص �ب الــعز�
، ال�ت�ي  ــم�ة ــر وال�ترج� ش� �ة ال�أد�ب وال�ن �ئ �ي ه�ي ــل�ةًً �ف ، مم�ث �ة ــا�ف �ق ار�ة ال�ث هــود و�ز �ج �ب
سّّجــد رســال�ة  ، ل�ت� ــعو�ب �ن الش� �ي لّّخا�ق �ب �ن الحــوار ال� مــك�ي ــاًً ل�ت الغ� مامــاًً �ب أ�ول�ت اه�ت
ــم علــى  ــداًً �بحرصهــا الدا�ئ �ي ، مش� �ي العالــم�ي ــا�ف �ق ــهد ال�ث ــراء المش� �ث �ي �إ المملــك�ة �ف
�ي  ورهــم �ف ـّل حض� . و�يم�ث� �ة �ق �ي �ق ــرا�ت مــع الــدول الش� �ب �ة وال�خ ــادل المعــر�ف �ب �ت
�ي  ا الحــوار المعــر�ف ــهذ� ــه ل ــا�ب مواصــل�ةًً لدول�ت ــدول�ي للك�ت ــر ال ا�ئ ز�ج معــر�ض ال�
ــدول�ي  ــر ال ا�ئ ز�ج ــو�ن ال� �ي صال ــر�ف �ف َ�فَ ش� �ي ورهــم �ض لال حض� ــدّّد، م�ن خ� الم�ت�ج
المعــار�ض  أ�هــم  عــدّّ م�ن  �يُُ ــل عــر�ي�ق  �ة مح�ف ــا�ب م�ث �ب ــره  �ب �ي اع�ت الذ�  ، ــا�ب للك�ت

. �ي ــر�ب ــم الع �ي العال �ة �ف �ي ــا�ف �ق ال�ث
ــو�ي�ة  ــا�ت ال�خ�أ ــم�ق العلا�ق ــد ع سّّج ــارك�ة �ت� هذ� المش� ّ ه �نّأ� ــور �ب ــرّّح الدك�ت وص
�ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث ــط  الروا�ب �ز  ّ ــع�زّ ، و�ت �ن �ي �ق �ي �ق الش� لــد�ي�ن  ال�ب �ن  �ي �ب ــط  ر�ب �ت ال�ت�ي  �ة  �ن �ي الــم�ت
ر�ث عــر�ي�ق م�ن  لــى �إ ــد�ةًً �إ �ن ــر العصــور، مس�ت ــا ع�ب �ن مع�ت �ة ال�ت�ي ج� �ي ــار�ي�خ وال�ت
ــارك�ة  ، وه�ي مش� ــرك�ة �ت �ة المش� �ة وال�إسلام�ي �ي ــم العــر�ب �ي ــادل، وال�ق �ب ــرام الم�ت الاح�ت
 ، لــد�ي�ن �ة ال�ب ــا�ف �ق ــا�ق رأ�ح�ب م�ن �ث ــا�ف �آ�ف د�يــد�ة لاس�تكش� ــرص�ة ج� ــح �ف �ي �ت س�ت
�ة  �ي ــر�ب ــك�ة الع ّ الممل ــد �نّأ� ــر. وأ�ك م ــاو�ن الم�ث ع ــم وال�ت اه �ف ــور م�ن ال�ت س ــاء ج� �ن و�ب
ــداًً  ، را�ف ــار�يخ� ــر ال�ت ــد�ة ع�ب ــا المم�ت ورهم ذ�ج � ، �ب ــكّّلا�ن ــر �تش� ا�ئ ز�ج ــعود�ي�ة وال� الس
ــو�ن  �ن ــارا�ت و�ف ــاًً لض�ح ــداًً ح�ي س�ي ، و�ت�ج �ي ــرا�ث ال�إ�نســا�ن ــد ال�ت لاًً م�ن روا�ف صأ��ي

ــوم  ــع ال�ي م �ت �ج �ي �ن ــر�ي�ق الذ� ا ال�إر�ث الع ــال »هذ� ــوع. و�ق �ن ــى وال�ت �ن الغ� ــم �ب �تس �ت
ــم  ه ــراء ال�ف �ث ــى �إ ل ــره �إ ــعى ع�ب ــا �سن ــو م ده، ه ــّدّ ع ــه و�ت �أصال�ت ــال �ب �ف للاح�ت
ــال  �ف ا الاح�ت لال هذ� ، م�تطلــع�ي�ن م�ن خ� ــار�ي �يز� الحــوار الض�ح ــعز� �ي و�ت ال�إ�سنــا�ن
�خ  ــرّسّ ، و�ي �ة �ي ــا�ئ �ن ــا�ت ال�ث ز�ّ�زّ العلا�ق  ــع ــر�ك �ي �ت �ي م�ش ــا�ف �ق ــل �ث �ب �ق ــاء مس�ت �ن ــى �ب ل �إ

.» �ي�ن �ق �ي �ق �ن ال�ش �ي ــع�ب �ن ال�ش �ي �ة �ب �ة والمــح�ب ــّوّ واصــر ال�أخ� �أ
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الكتاب قيمة ومعنى ورمز إنساني جامع
هــا  كلم�ت  ، ــو�ن �ن وال�ف �ة  ــا�ف �ق ال�ث �يــر�ة  و�ز هــلّّ�ت  اس�ت
ــر�ف  ش� �ي�ف  �ض  ، الســعود�ي ــد  الو�ف �ب ــرح�ي�ب  ال�ت �ب
ــر  ا�ئ ز�ج ــر�ي�ن لصالــو�ن ال� اســع�ة والعش� ــع�ة ال�ت الط�ب
ــد  ــور ع�ب دّّقمــه الدك�ت � �ي �ي�ت ، الذ� ــا�ب الــدول�ي للك�ت
ــس  �ي الر�ئ الواصــل،  �يز�  الــعز� ــد  ع�ب �ن  �ب اللــط�ي�ف 
�يس  ــم�ة ور�ئ ــر وال�ترج� ش� �ة ال�أد�ب وال�ن �ئ �ي لــه�ي ذ� �ي �ف �ن ال�ت
�ة  ــا�ف �ق �يــر ال�ث لاًً لســمو و�ز ، مــم�ث ــد الســعود�ي الو�ف
�ة  �ي ــر�ب ــك�ة الع ــر الممل �ي ــا�ن�ب س�ف ــى ج� ل ، �إ ــعود�ي الس

ــر. ا�ئ ز�ج ال� �ب الســعود�ي�ة 
المملــك�ة  ــور  حض� ن�  أ�� �يــر�ة  الو�ز ـّد�ت  ك�أ� و
ــع�ة  هذ� الط�ب ــر�ف ه �ي�ف ش� �ة الســعود�ي�ة كض� �ي العــر�ب
علــى  عــرّّ�ف  ال�ت ــرص�ة  �ف الصالــو�ن  وّّز�ار  ل ــح  �ي �ي�ت
م�ن  هــا،  ا�ت لّجّ�ي �ت� هــى  �ب أ� �ي  �ف الســعود�ي�ة  �ة  ــا�ف �ق ال�ث
 ، �ة �ي وال�أد�ب كــر�ي�ة  ال�ف هــا  داعا�ت �ب �إ عــرا�ض  اس�ت لال  خ�
ال�ت�ي  هــا  و�ن �ن و�ف ال�يدهــا  �ق و�ت هــا  عادا�ت �ب عــر�ي�ف  وال�ت
 . ــاءا�ت المعــر�ض وســاحا�ت العاصــم�ة ض�ف ــر�ي � �ث س�ت
ــرص�ة  �ف ـّل  م�ث� �ت ــارك�ة  المش� هذ�  ه  ّ �نّأ� ــر�ت  �ب واع�ت
عــاو�ن  ــا�ق ال�ت ــع �آ�ف �ي و�توس�ي ــا�ف �ق ــادل ال�ث �ب �يز� ال�ت ــعز� ل�ت
ــو�ي�ة  ــا�ت ال�خ�أ مــا �يعكــس عــم�ق العلا�ق ، �ب ــر�ك �ت المش�
ــهده  �تش� ومــا   ، �ن �ي �ق �ي �ق الش� لــد�ي�ن  ال�ب مــع  �ت�ج ال�ت�ي 
ــاح  �ت �ف وا�ن و�تطــوّّرا�ت  �تحــوّّلا�ت  م�ن  المملــك�ة 
�ي  �ف �يســهم  أ��ن  ــه  �ن أ�ش�  م�ن  ــار�ي  وحض� �ي  ــا�ف �ق �ث
ــى  ل ــر �إ ظ� ال�ن ، �ب �ي وال�إسلام�ي ــر�ب ــهد الع ــراء المش� �ث �إ
�ة  �ي ــعو�ب العــر�ب ــدا�ن الش� �ي وج� �ة �ف هــا الــراس�خ �ت مكا�ن

. �ة وال�إسلام�ي
ــام�ج  ر�ن ــطلا�ق ال�ب ــل ال�إعلا�ن الرســم�ي ع�ن ا�ن �ي �ب و�ق
�ن دود�ة  ــور�ة �ب �ت الدك�ت �ف ــو�قّّ ، �ت �ي للصالــو�ن ــا�ف �ق ال�ث
ــا�ب  لّهّــا الك�ت �ة المحــور�ي�ة ال�ت�ي �يح�ت ــد المــكا�ن ع�ن
ــص  ص�ي ّ �ت�خ ــد�ةًً �نّأ� ك ، مؤ� ــر�ي ا�ئ ز�ج ــدا�ن ال� �ي الوج� �ف
ــه �يعكــس  ــاء �ب �ف �ة للاح�ت اهــر�ة الــدول�ي هذ� ال�تظ� ه
ــاء ال�إ�نســا�ن  �ن �ي �ب ــدوهر �ف ــر العــم�ي�ق �ب ا�ئ ز�ج �يمــا�ن ال� �إ

. �ة ــر�ف ــاع�ة المع ش� ــوع�ي و�إ ــرس�يخ� ال و�ت
هــّلّ  »�سن�ت �يــر�ة  الو�ز ــال�ت  �ق  ، ــا�ق الس�ي ا  هذ� �ي  �ف
ــع�ة  ط�ب �ي  �ف ــرى  خ� �أ مــر�ة  ــا�ب  الك�ت �ب ــاء  الل�ق
ــس  �ي ــد ر�ئ �ة م�ن الس�ي رعــا�ي�ة ســام�ي د�يــد�ة و�ب ج�
ــاء  هــّلّ الل�ق . �سن�ت ــو�ن �ب ــد �ت �ي ــد الم�ج مهــور�ي�ة ع�ب ال�ج
ــا  ل�ن داخ� ــه �ب ــه، �حنمل ــو�ن �ب ول ــا مؤ�س �ن ــا�ب ل�أ�ن الك�ت �ب
ــا�ب  ــه. هــو الك�ت حا�ت �ي�ن ص�ف ــا �ب ود�ن �ق وج� ــّ�قّح و�ن
ــر  �ب �ت �خ �ت ال�ت�ي  ال�أل�ف  هــو   ، �ي هــا�ئ اللا�ن ــوح  �ت الم�ف
 : �ي كلــم�ة ــكل �بســاط�ة �ف ــم �ب �ي �ق ــا �ن �ن ــا ل�أ�ن �ن ر�ت ح�ي
ــع م�ن  �ب �ن ــا�ب �ت الك�ت ــا �ب �ن �ت ّ علا�ق �ت �نّأ� ــا�ف «، وأ��ض ــر�أ ا�ق
ــى  ل ــم �إ ــو�ق دا�ئ ، وم�ن �ت �ة ــر�ف المع ــم�ي�ق �ب ــدس ع ح
ا  ــو هذ� ــا ه ــا �يدّلّ�ن ــل�ة »م ا�ئ ــم، �ق ــا�ف والحل الاك�تش�
ــا�ب  ــح الك�ت �ت �ت �ف �ن �ن ــا �أ ر�ن َدَق ، و� ــا�ب الك�ت الحــدس �ب
�ة  �ب الــع�ت �ي  �ف ــا  ع�ن �يض� �ي  الذ� ــداء  لل�ن �ن  مس�تســلم�ي
سج�ــاًً وحلمــاًً، حلماًً  ــى ها �ق طــّلّ علــى مــا �ي�ب ال�ت�ي �ت
�ن  �ي ــح�ن ، وال �ة ــر�ف ــم للمع ــو�ق الدا�ئ ــا ال�ت �ن �ي ــر �ف �يح�ف
ا�ت  ــرا�ق ال�إش� لــ�ك  �ت ال�أولــى،  ا�ت  ــرا�ق ال�إش� لــى  �إ
�ة  ــو�ن �ن ــى الك�ي ّ�جّ �ته ، �ن ــا�ب م�ة ك�ت ــا �أ عــل�ت م�ن ال�ت�ي ج�

.» لــى كلمــا�ت وعلامــا�ت ل �إ �تحــّوّ و�ن
الكلــم�ة  ــو�ة  �ق �ي  �ف مّّأ�لهــا   �ت �يــر�ة  الو�ز ــع�ت  ا�ب و�ت
لــى  هــول �إ ــل ال�إ�نســا�ن م�ن الم�ج �ق �ي �ن ودورهــا �ف
ــر�ةًً  ــور، مس�تض�ح لــى ال�ن ــم�ة �إ المعلــوم، وم�ن الع�ت
 ، خ�ز� ــر ــط�ق والصــم�ت �ب �ن ال�ن �ي ـّر�ي »�ب ف� � ــول�ة ال�ن م�ق
ّـد�ت  ك�أ� ــاء«. و �ي ــى و�بحــور ال�أش� �ن ل الغ� ــعز� خ�ز� �ي ــر �ب
�ي  ــا�ف �ق ــد ال�ث ا الموع �ي هذ� ــا�ب �ف الك�ت ــاء �ب �ف ّ الاح�ت �نّأ�
 ، �ة المعــر�ف مــع  للعهــد  د�يــد  �ت�ج هــو  ــو�ي  الس�ن
ــم  ه لاًً ل�ف ــا مــدخ� ه ــراء�ة �بوص�ف ــم�ة ال�ق �ي �ق ــاء �ب �ف واح�ت
اســع�ة  ــع�ة ال�ت ّ الط�ب لــى �نّأ� ــر�ةًً �إ �ي ا�ت والعالــم، مش� الذ�
ــادرا�ت  ــاًً لسلســل�ة م�ن الم�ب �تو�ي�ج �ت�ي �ت أ� ــر�ي�ن �ت والعش�
ــو�ن  �ن �ة وال�ف ــا�ف �ق ار�ة ال�ث هــا و�ز �ت ــط�ة ال�ت�ي أ�طل�ق ش� وال�أ�ن
ــوهر  اًًز� لض�ح �ي ــعز� ــا�ب و�ت ــاًً للك�ت ، دعم �ة ــس�ن لال ال خ�

. �ة �ي ــا�ف �ق ــا�ة ال�ث �ي الح�ي �ف
ــا�ن  ــم المهرج� �ي ظ� �ن �ت �ب ـّر�ت  ك�ذ� ال�إطــار،  ا  �ي هذ� �ف
ــاح مســاح�ة  �ت �ي أ� ــروء، الذ� ــا�ب الم�ق �ي للك�ت الــوط�ن
�ن  ــم�ي ــرّّاء والمه�ت ــار�ب ال�ق َـل ول�ت�ج ع�م ــا�ب المس�ت للك�ت
ــى،  �ن ــى ولا �ي�ف ل ــا�ب لا �ي�ب ّ الك�ت ــى �نّأ� ــداًً عل أ�ك�ي ــه، �ت �ب
ــا  اره �ب اع�ت ــا«، �ب �ن �ب ــص�ة »كُُ�ت ــا�ن�ب �إطلا�ق م�ن ــى ج� ل �إ
كمــا  والحــوار حولهــا.  الــك�ت�ب  ــادل  �ب ل�ت ــاءًً  ض�ف �
�ي  �ف ــر�ي  الص�خ �ن  ــال�ف �ب ــاء  �ف الاح�ت لــى  �إ ــار�ت  ش�أ�
ــه  ــر، �بوص�ف اج� ــل�ي �ن �ة طاس�ي ــط�ق م�ن ، �ب ــا�ن�ت �ة ج� مــد�ي�ن

 ، �ي ــا�ن س ــر ال�إ�ن �ي ع�ب ــكال ال�ت ــدم ش�أ� �ق ــى أ� ــاهداًً عل ش�
م�ن  ال�أولــى  ــوش�  �ق وال�ن الرســوم  ــه  حمل�ت ومــا 

ــه. ل�ت ــس ال�إ�نســا�ن وأ�س�ئ هواج�
ــس  ل�ي ــا�ب  الك�ت  ّ �نّأ� علــى  �يــر�ة  الو�ز ــدّّد�ت  وش�
ورمز�  ــى  ومع�ن ــم�ة  �ي �ق هــو  ــل  �ب  ، ســلع�ة ــرّّد  م�ج
ــدر�ة  حهــم ال�ق ــر و�يم�ن ش� امــع، �يوحّّــد ال�ب �ي ج� ســا�ن �ن �إ
ــهم  ــم، و�يس ــدود وا�قعه ــاو�ز ح ــم و�ت�ج ــى الحل عل
ــا�ة م�ن  �ي الح�ي ــرس�يخ� مــا �ف هــم و�ت ا�ن ــاء ك�ي �ن �ي �ب �ف
ــعار  ّ ش� ــح�ت �نّأ� ، أ�و�ض طــل�ق ا الم�ن مــال. وم�ن هذ� ج�
سّّجــد  «، �ي� ــا�ب �ت�ي ك�ت �ي�ن د�ف ــد �ب ، »الغ� ــع�ة هذ� الط�ب ه
ــو�ن  �ن وال�ف ــداع  وال�إ�ب �ة  المعــر�ف علــى  الرهــا�ن 
ــل،  �ب �ق ــاع�ة المس�ت �ي ص�ن �ة �ف ز� أ�ســاس�ي ارهــا ركا�ئ �ب اع�ت �ب
ــه  �تطورا�ت �ة  ومــواك�ب العلــم  لا�ك  ام�ت  ّ �نّأ� كــد�ةًً  مؤ�
. ــل�ة �ب ــه�ة ال�تحد�يــا�ت الم�ق ــرطاًً لمواج� لا�ن ش� �يــم�ث

ــو�ن  �ن �ة وال�ف ــا�ف �ق ار�ة ال�ث �ت حــرص و�ز ــر�ز �ب كمــا أ�
ــام�ج  ر�ن ــم �ب د�ي �ق ــى �ت ــو�ن عل ــى الصال ــم�ي�ن عل ا�ئ وال�ق
م�ن  �ة  �ب �خ �ن ــط�ب  �ق �يس�ت ــوع،  �ن وم�ت ــر�ي  �ث �ي  ــا�ف �ق �ث
ــر  ا�ئ ز�ج ال� م�ن  �ي�ن  �ف �ق والــم�ث كــر�ي�ن  والم�ف ـّا�ب  الك�ت�
ــا  ا�ي ــاول �ض�ق �ن ، و�ي�ت �ة ــد�ي�ق �ة وص �ق �ي �ق ــدا�ن ش� ل وم�ن �ب
ــا�ق  و�آ�ف �ة  �ي الــوط�ن اكــر�ة  والذ� وال�أد�ب  كــر  ال�ف
ام�ن الصالــو�ن مــع  ز� ّ �ت ــح�ت �نّأ� ــل. وأ�و�ض �ب �ق المس�ت
ــح  �يم�ن ــد�ة  �ي الم�ج ــر  م�ب و�ف �ن أ�ول  كــرى  ذ� ــاء  ح�ي �إ
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إنساني جامع
اح الرسم�ي  �ت �ت ، على الا�ف �ن دود�ة و�ن الدك�تور�ة مل�يك�ة �ب �ن �ة وال�ف ا�ف �ق �ير�ة ال�ث �ت وز� ر�ف ش� �أ

م  ّ� ظَّ� ، الم�ن ا�ب ر الدول�ي للك�ت ا�ئ ز�ج ر�ي�ن لصالو�ن ال� ع�ة ال�تاسع�ة والع�ش �ي للط�ب ا�ف �ق ام�ج ال�ث ر�ن لل�ب
�ي�ف  ، �ض د السعود�ي ور الو�ف �ة حض� اس�ب هد�ت الم�ن « وش� �ت�ي ك�تا�ب �ي�ن د�ف د �ب عار »الغ� �تح�ت ش�

�ة ال�ت�ي  �ي ا�ف �ق �ة وال�ث �ي ار�ي�خ و�ي�ة ال�ت ا�ت ال�أخ� سج�يد لعم�ق العلا�ق � �ي �ت ، �ف ع�ة هذ� الط�ب ر�ف ه ش�
عال�يا�ت و�ندوا�ت  �ف �ي �ب ا�ف �ق ام�ج ال�ث ر�ن ر ال�ب خ�ز� . و�ي �ة السعود�ي�ة �ي المملك�ة العر�ب ر �ب ا�ئ ز�ج مع ال� �ج �ت
 . �ي ا�ف �ق ادل ال�ث �ب اءا�ت للحوار وال�ت ض� �تح �ف �ف �ة و�ت �ي اكر�ة الوط�ن ر الذ� �ة �تس�تض�ح �ي د�ب كر�ي�ة و�أ �ف
�ة  ز� ه رك�ي ا�ب �بوص�ف �ة الك�ت د�ة ل�ترس�ي�خ مكا�ن ّدّج ا الموعد الدول�ي مطح�ة م�ت� ل هذ� ّكّش كما �ي�

اًًق. را� ش� ر �إ ك�ث ل �أ �ب �ق اع�ة مس�ت دا�ة لص�ن ، و�أ �ة سج�راًً للمعر�ف ، و للوع�ي
 ص. 2
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